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Your  car  may  have   al l  or  some   of  the  components 

describe d  in  thi s  manual.  Shoul d  you  fin d   explana• 

t ion s  of  a  feature  or equipment  not  installe d  in  your 

car,  your  Porsche  dealer  wi l l  be  gla d  to  assist  you . 

Als o  check  wit h  your  dealer   on  other  availabl e  op• 

t ion s  or  equipment . 

 
NOTE  TO  OWNER S 

In  Canada,  this  manual  is  also  availabl e  in  French. Volkswage n  Canada  Ltd. 

To obtain  a copy contact your dealer or wri t e to : Porsche  Customer  Assistance / 

Assistanc e a 1a Clientel e Porsche 

NOTE  AUX  PROPRIETAIRES 1 9 2 0    E g l i n t o n    A v e .  E a s t 

Au  Canada on  peut  se  procurer un  exemplair e  de  ce Scarborough 

Manuel en francais aupres au conccscionnair e ou du: Ontari o M1L 2M2 

 
Text,   i l lustration s  and  specification s  in   thi s  manual 

are  based  on  the  information  availabl e  at  the   time 

of  printing . 

 
It  has  always  been  Porsche's  polic y  to  continuousl y 

make  technical  improvements  at  any tim e  during  the 

model  year  and  specification s  are  subject  to  change 

withou t  notice . 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Judging by the car yo u have chosen, 

yo u   are   a   motoris t   of   a   special 

breed , and yo u are probabl y no nov• 

ice whe n  it come s to automobiles . 

 
You r  Owner's   Manual   contain s   a 

host  of  useful   information .   Please 

read  this  manual  befor e  yo u  driv e 

you r  new  Porsche.  Acquain t  your • 

self  wit h   you r   car' s   feature s   and 

kno w  ho w  to  operat e you r  Porsche 

more  safely.  The  better  yo u  kno w 

you r   Porsche,   the   more   pleasure 

yo u   wil l   experienc e   drivin g   you r 

new car. 

Alway s carr y you r Warranty & Main• 

tenance  bookle t wit h  yo u  whe n  yo u 

tak e  you r  Porsche to  an  authorize d 

dealer  for  service .  It  provide s  you r 

Servic e  Advise r  wit h  the   informa • 

tion   he  needs  and  enables  him  to 

recor d each service . 

 
The Owner's Manual and the War• 

ranty & Maintenance recor d  belon g 

wit h  the car. They should  be  left  in 

the  vehicl e  whe n  sold ,  t o  make  all 

operating ,   safety  and  maintenanc e 

servic e  informatio n  available  t o  the 

new owner. 

For your own protection and longer 

servic e life of you r car,  please heed 

all  operatin g  instruction s  and  spe• 

cial   cautions .   Ignorin g  them  coul d 

result  in  seriou s  mechanical  failure 

or even physica l injury. 
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 Centra l warnin g  light syste m 2 5 Fan  -  radiato r 23 

39 Changin g  a  whee l 58-5 9 Fan switc h 31 
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57 Cleanin g 44, 45 Fog  lights 26, 64, 67 

Ai r condi t ionin g  30-3 2 Clutc h 37 Fuel   -  econom y 40 
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Al ternato r warnin g  ligh t  24 Coolan t temperatur e gaug e 2 3 -   gaug e 23 
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Automati c  garag e doo r  41     
Automati c  spee d contro l 

Automati c  transmissio n  21 

38, 39 D  G  
Automati c  transmissio n  f  lu  i d  (ATF) 50 Dashboar d 17 Gas statio n  informatio n 84-8 7 

   Defogging/defrost in g 17 ,26 ,27 ,30 -3 2 Gasolin e  - octan e  rating s 43, 54, 74 

   Dimension s 79 Gear  ratio s 75 

   Directiona l signal s 19, 22 Gearshift in g 37 

B   Door s  locks 9 -11 , 4 3 Glov e  boxe s 9, 28, 29 

   Driv in g  hints 8   
Batter y  42, 60     
Brak e  -  booste r  34   H  

-   f lui d  53     
 

-   parkin g 34, 39 
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w 
Warning/ indicato r  lights 

 

 
22-2 5 

Washe r syste m 20, 51 , 5 5 

Weight s 76 

Wheel s 42, 56, 76 

Whee l  changing 58, 59 

Windo w  switche s 11,1 7 

Windshie l d  washe r  reservoi r 51 

Windshield/wipe r  washe r  lever 20 

Winte r  operatio n 32, 42, 43 

 

l/J 
Identificatio n plates 6 

Ignition/steerin g  lock 14 

Instrument cluste r 12, 18 

Instrument  illuminatio n 18, 19 

Intensive windshiel d  washer / 

switch/reservoi r 20, 55 
 

Interior  lights 11 , 60 

Intermittent wipe r interva l 20 

Jack 47 

Jack  lifting  point s 58, 59 

 

K/L 
Key s 9, 10 

Kickdow n  -  acceleratio n 39 

Lane changer 19 

Lights -  ashtray s 66 

-   fo g 26, 64, 67 

-   interio r 11 , 65 

-   license  plate 65 

-   parkin g 19, 64 

-   switch 19 

-   tail 66 

-   turn   signal 22, 64, 65 

-   vanit y  mirro r 28 

-   warning/indicato r 22-2 5 

Locks 9-14,4 3 

Loudspeake r  balance  contro l 34 

Luggage compartmen t 12, 36 

 

M/O 
Maintenanc e 47 

Manual  transmissio n 37, 81 

Mechanical fan 23 

Mirror s 27, 28 

Octan e  rating s 43, 54, 74, 78 

Odomete r 26 

Oi l  changing/checkin g 48, 49 

-   f i l te r 49 

-   grade s 43, 78 

-   pressur e gauge/warnin g light s . .  24 

-   transmissio n 50 

 

P 
Paint  numbe r 7 

Parking  brak e  lever 34 

Parking  l ights/leve r 19, 64 

Performanc e 77 

Polishin g 44, 45 

Power antenna 35 

Powe r steerin g flui d 55 

Power window s 10,1 7 

Pressur e  -  t ire s 56, 76 

 

R 
Radiato r fan 23, 46, 51 

Radio 35 

Rear seats 12 

Rear windo w defogger/defroste r 26 

Rear windo w  wipe r switc h 26 

Rear v ie w mirror s 27 

s 
Saf e drivin g  hints 7, 8 

Safet y belt s 15, 16 

Safet y bel t warnin g  light 29 

Seats ,  f ront/rear/electr i c 12, 13 

Selecto r  lever 38, 39 

Shif t point s 37 

Sl idin g  roo f -  electri c 33 

Spar e  tire  - col lapsibl e 57 

Specif ication s  -  engin e 74-7 7 

Spee d  contro l  - automati c 21 

Speedomete r 22 

Start in g  hints/engin e 14, 40 

Steerin g  lock 9, 12-1 4 

Su n visor s 28 

 

T 
Tachomete r 22 

Technical  data 74-8 3 

Tire s 41,4 2 

Tire size/pressur e 56, 76 

Tool  kit 4 7 

Towin g 39, 69 

Transmissio n 37-39 , 50, 75 

Tri p  odomete r 2 6 

Turn  signa l  l ights/leve r 19, 22, 64, 65 
 

U 
Undercoat in g 4 2 

Unleade d fuel 43, 54, 70 

Upholstery ,  car e  of 43, 44 

 

V 
Vani t y  mirro r 28 

Vehicl e  identif icatio n 6 

Venti lat ion/heate r  control s 30-3 1 

Vol tmete r 24 
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Locatio n o f Chassi s Seria l 

Number , Paint and Engine Numbe r 

 
When ordering spare parts or submitting 

inquiries, always quote chassis and engine 

number to ensure correct and prompt ser• 

vice. 

 

 
Chassis number 

 
In accordance with Federal Safety Regula• 

tions, the chassis number of your car is lo• 

cated on the left windshield post and can be 

seen from the outside. 
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Engine number Paint number 

 
The  engine number is stamped on the front The paint number is on the doorjamb on the 

reinforcing  rib  in the top half  of the crank- driver's side. 

case. 



Dear Porsche Owner 

 
A lot has gone into the manufacture of your 

Porsche, including advanced engineering 

techniques, rigid quality control and de• 

manding inspections. These engineering and 

safety features will be enhanced by you . . . 

 
 

the safe driver . 

 
who knows his car and all controls, 

who maintains his vehicle properly, 

who uses his driving skills wisely. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Safety Compliance Sticker 

 
The Safety Compliance Sticker is your assur• 

ance that your Porsche complies with all 

Federal  Motor Vehicle  Safety Standards 

which were in effect at the  time the vehicle 

was manufactured. It is located on the door- 

sill on the driver's side. 

The  sticker also  shows the  month  and year 

of production and the chassis number of your 

car   (perforations)   as   well   as   the   Gross 

Vehicle Weight Rating and the Gross Axle 

Weight Rating. 

You will find helpful  hints in this manual on 

how to perform most of the checks listed  on 

the following page. If in doubt, have these 

checks performed by your Porsche dealer. 
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Before going on a trip . . . In the drivers s e a t . . . On the highway . .. 

 
1 - Be sure tire s are  inflate d  correct ly .  Loo k 

fo r bruise s and tir e wear . 

 

2 - Se e   that   whee l   bolt s   or   nuts   are   not 

loos e o r missing . 

 

3 - Chec k   engin e   oil   level ,   add   if  neces • 

sary .  Mak e  it  a  habi t to  have  engin e  oil 

checked wit h ever y secon d fuel f i l l ing . 

 

4 - Chec k  coolan t  level  to  assure  suff ic ien t 

engin e  cool ing . 

 
5 - Be   sur e  yo u  have  a  wel l  charge d  bat• 

tery .  Each  cel l  shoul d  be  fi l le d  to  level 

wit h  disti l le d water . 

 
6 - Chec k  brak e f lui d  level .  If to o  low ,  have 

brak e syste m checked . 

7 - Replenis h windshie l d washe r  f lu id . 

 
8 - Replace  wor n  or  cracke d  wipe r  blades. 

 
9 - See  that  all  window s  are  clea r  and  un • 

obstructed . 
 

1 0 - C h e c k   whethe r   headligh t  and   tail   light 

lenses are c lean . 

 
11  - Chec k under car fo r leaks . 

 
12 - Be  sure all  light s are work in g  and head • 
lights are aimed correctly . 
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1 -  Depres s  plate  in cente r of steerin g  whee l 

t o check whethe r hor n i s work ing . 

2 - Positio n  seat  fo r  eas y  reach  of  controls . 

 
3 - Adjus t  inside  and  outsid e  rear  v ie w  mir• 

 
rors . 

 
4 -  Us e  safet y  belts . 

 
5 - Chec k    operatio n    of   foo t    and    parkin g 

brakes . 

6 - Chec k    all   warnin g   und   indicato r  lights 

whe n  startin g the  engine . 

 
7 - DO  NO T leave ca r idlin g  unattended . 

 
8 - Lock  door s   f ro m   inside ,   especial l y  wi t h 

childre n  in the car. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Have the  engin e oil , the coolan t level  and the 

AT F   (in   car s   w i t h   automati c    transmission ) 

checked   regularly ,   even   inbetwee n   the   re • 

commende d  maintenanc e  intervals . 

1 - Alway s  driv e  defensively .  Expect  the  un • 

expected . 

 
2 - Use   signal s   to   indicat e  turn s  and   lane 

changes . 

 

3 - Turn on  headlight s at dusk . 

 
4 - Alway s  kee p a  safe  distanc e fro m  the car 

in fron t of you ,  dependin g  on  traffic , road 

and  weathe r condit ions . 

 

5 - Reduce  spee d  durin g  night  hour s  and  in • 

clemen t  weather . 

 
6 - Observ e  spee d   l imit s  an d  obe y  highwa y 

signs . 

 

7 - Whe n   t i red ,   ge t   off   th e   highway ,   sto p 

and  tak e  a  rest.  Turn  the  engin e  off.  DO 

NO T   sit   in   the   ca r  wi t h   engin e   idling . 

Se e warnin g  on  Engine  Exhaust. 

 

8 - Whe n  stoppe d  or  parked ,  alway s  se t  the 

parkin g  brake . 

 

9 - Whe n    stalle d    or    stoppe d    fo r    repairs , 

mov e  the  car  wel l  off  the   road .   Se t  the 

emergenc y  f lashe r and  us e  roa d  flare s o r 

other  warnin g  device s  t o  war n  othe r  mo • 

torists . 

 
Turn  the  engine  off  before  you  attempt  any 

checks or repairs on the car. 



 

Do  not invite car theft ! 
 

 
 
 
 

A n  unlocke d  car wi t h  th e  ke y  i n  th e  ignitio n 

switch  invites car theft . 

 

A  steerin g  whee l   lock  and   a   buzzer  alarm 

are standar d  equipmen t  in  you r Porsche. The 

buzzer  wil l   soun d   if  yo u   ope n   the  dr iver ' s 

doo r whi l e the  ke y is stil l  in  the  ignitio n  lock. 

It  is  you r  reminde r to  pull  th e  ke y  out  of the 

ignitio n  lock and  lock the doors . 

 
D o   not   remov e  th e   ke y  f ro m   th e   steerin g 

lock  whil e  yo u  are  drivin g  or  as  the  car  is 

rollin g to a stop . The steerin g colum n  is  lock• 

e d  whe n  yo u  remov e  th e  key ,  an d  yo u  wi l l 

not be able to steer the car. 

 
The  ne w  forma t  o f  th e  maste r  an d  auxil iar y 

key s  makes  unauthorize d  dupl icatio n  of  the 

key s  virtual l y  impossible .  This  means ,  how • 

ever,  that yo u yoursel f wi l l  not b e able t o  get 

replacemen t  key s  cut,   unless  ordere d  f ro m 

the  manufacturer . 

 
Shoul d  yo u   need  ne w  keys ,  yo u  must  give 

the  key number. This  numbe r  is  note d  on th e 

plastic  tag  on  the  keys .  Kee p  this  ta g  in  a 

safe  place  - not in th e vehicle . 

 
a  Master key 

b  Auxi l ia r y  key 

c  Rear seat glov e  box  key 

 

 
Keys 
 
A  set  of  thre e  key s  com e  wit h  you r  Porsche 

(see  i l lustration) . 

 
a - maste r  key  fo r  ignitio n   lock,  doo r  locks, 

luggag e  compartmen t  lock and glov e com • 

partmen t  lock 

 

b -aux i l i a r y  ke y  fo r  ignitio n  lock,  doo r  locks 

and  luggag e compartmen t  lock 

 

c  - ke y fo r  rear seat  glove  bo x lock 

 
 
 
 
 
 
Key light 

 
The  master ke y has a built-i n  f lashl igh t in the 

ke y head .  The beam fro m  a  small  bulb  in the 

key head  il luminate s the  lowe r part of the ke y 

stem . 

The  flashligh t  is  on  as  long  as  th e  contac t 

butto n is depressed . 

The flashl igh t  is  powere d  by a  1.5 Vol t butto n 

battery .  Whe n  the  beam  begin s  t o  fade ,  re• 

plac e the battery ,  becaus e an old battery may 

leak and damage your clothes. 
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Black key 
illuminated) 

 

Locks Ke y  function s Red key 

 

 
drive r  and front-seat , 

passenge r  door s 

 

 
ignit ion/steerin g 

luggag e  compartmen t 

fue l  ca p 

glov e  compartmen t 

black  ke y  onl y  -  activat e  alarm  by  locking  and  deactiv • 

ate  alarm  by unlockin g 

 
red  ke y onl y -  lock  and  unlock withou t activatin g  alarm 

black ke y and  red ke y 

black ke y and  red  ke y - alarm  must be deactivated 

red  ke y  onl y 

black ke y onl y 

 
 

Note:  A  door that  has  been  locked  wit h  the  black  key  cannot  be  opened  wit h  the  red  key,   withou t  setting  off  the  alarm .  A  door  that  has  been  locke d  wit h  the  red 

key can  be  opened wit h either key. 
 

 

Anti-theft alarm 
(optional equipment) 

 

If  you r   Porsche   is   equippe d   wit h   an   ant i - 

thef t  alarm  system , yo u wi l l  b e give n th e tw o 

key s  il lustrat e and  describe d  above . 

The    alarm   syste m   is   activate d   whe n   th e 

drive r  or front-sea t  passenge r  doo r  is  locke d 

wit h   the  blac k   key .   Openin g  the  dr ive r  o r 

front-sea t    passenge r    doo r    b y    any    other 

means  whe n  the  alarm  syste m  is  activated , 

wi l l   produc e  an   intermitten t  high   noise  fo r 

abou t 30 seconds . 

The  same  alarm  is  also  t r iggere d  whe n  an 

attemp t  is  made  to  ope n  the  luggag e  com • 

partmen t  lid  or th e  engin e  hood .  The  engine 

cannot be started while the alarm system is 

activated. 

 
The alarm system can  only be deactivated by 

unlocking the driver or front-seat passenger 

door with the black key. 

 

The  red  ke y can  be  used  to  lock  and  unlock 

th e door s whe n  activatio n  of the alarm  is  not 

necessary , or whe n the car  is bein g serv iced . 

The  fue l  ca p  can  onl y  b e  unlocke d  wit h  th e 

red  key . 

 
The glov e  compartmen t  lock can  onl y  b e  un • 

locked wit h the black key. 

 
Either ke y can  b e  used fo r th e  luggag e  com • 

partmen t  lock whe n  the  alarm  is deactivated. 

Either  ke y can  be  used  in  the  ignition/steer • 

ing  lock. 

 

Kee p  th e  plastic  tags  wit h  the  ke y  number s 

in a safe place - NO T IN THE CAR ! 
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With  the  central  door  locking  system,  bot h 

dr ive r and  passenge r door s can  b e  locked  o r 

unlocke d   simultaneousl y   fro m   the   dr iver ' s 

side .  The  car  i s  safel y   locked  whe n  butto n 

"A "   is  fully  dow n   on  bot h  doors .   If  butto n 

"A "  o f one  doo r  i s  not  ful l y  down ,  ope n  tha t 

doo r  again  and  c los e  doo r  f irmly .  To  lock  or 

unlock   bot h   door s   f ro m   the    outside ,    use 

eithe r   th e   maste r   or   auxil iar y   ke y   on   the 

driver ' s  side .  T o  lock  o r  unlock  bot h   door s 

f ro m  the  inside ,  tur n  handwhee l  " B "   o n  th e 

dr iver ' s  side . 

 
 

Doors 
 

To  open  door s  f ro m  outside,  pul l  the  reces • 

se d  doo r handle . 

 

 
Central door locking system 

 
The central door locking system operates on 

vacuum generated by the engine. A reservoi r 

allow s   the   locking   syste m   to   be   actuate d 

abou t  f iv e   t ime s  after  the  engin e  is  turne d 

off.  To   reactivat e   the   system ,   operat e   the 

engin e  fo r  a  fe w  seconds .   Each   individua l 

doo r   lock  can   be   operate d   manuall y   whe n 

ther e  is  no vacuu m  in the reservoir . 

 
Always drive with locked doors to prevent 

inadvertent  opening  of  a  door  from  the  in• 

side, especially with small children in the car. 

 

To open door s  fro m  inside,  pull the recesse d 

handle  " C "  abov e armrest . 

The  armrests   have  a  built-i n  storag e  com • 

partment .  T o  ope n  compartment ,  press  kno b 

in  hand  cut-ou t  and  ti l t  armres t  outward .  To 

close ,  t i l t compartmen t towar d  doo r panel . 

Power windows  -  onl y wor k wi t h  ignitio n  on . 

T o  ope n  o r  c los e  th e  windows ,  depres s  th e 

rocke r switche s  i n th e cente r consol e  i n fron t 

of th e shif t  lever . 
 

Caution: Remove the ignition key to shut off 

power   to   the   window   switches   when   the 

vehicle  is not attended by a responsible 

person. 

 

 
Interior lights 

 
The   tw o   interio r   lights   operat e   independ • 

entl y f ro m  each  other . The tw o  lights  have  a 

built-i n   rocke r  switc h  whic h   is  operate d   by 

t i l t in g  th e   lamp  lens .  There  are   thre e   lens 

posit ions : 

 
" a "   -  light  o n  wi t h  f ron t  door s   o r  luggag e 

compartmen t  doo r open . 

 

" b "   -   light off. 

 
"c "   -   light remain s  on continuously . 
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Front seats 

 
Correc t  seat  posit ionin g  i s  importan t fo r saf e 

and  comfortabl e  dr iv ing .  Therefore ,  the  sea t 

and  the  backres t  angles  in  you r  Porsche  are 

ful l y  adjustable . 

 
 
 
 

Seat adjustment 

 
T o  mov e  the  sea t  forwar d  o r  backward ,  pull 

th e  lockin g  leve r  a t  th e  fron t  o f  th e  sea t  up . 

No w  slid e  the  seat  t o  the  desire d   posi t ion . 

Let  the  lever  go,  and  mov e  the  seat  sl ightl y 

back  and  fort h  to  make  sur e  it  is  securel y 

engaged . 

 
Do   not  attempt  to  adjust  the  driver's  seat 

while driving! The seat may suddenly jerk 

forward or backward causing  loss of control. 

 
 
 
 

Backrest release 
 

The  backres t can  b e  folde d  forwar d  fo r eas y 

acces s  t o  th e  rear  seats .  T o  release ,  pres s 

the  lockin g  butto n  on  the  sid e  of  the  back• 

rest  (arrow )  and ,  at  the  same  t ime ,  t i l t  the 

backres t forward .  Whe n  the backres t  is ti l te d 

back,  the  lock wi l l engag e automatically . 

 
 

 
Backrest adjustment 

 
Turn  handwhee l  o n  th e  outboar d  sid e  o f th e 

seat  (arrows) ,  wi t h  you r  bod y  weigh t  take n 

off th e  seatback. 

 
Front passengers should not ride in a moving 

car  with  the  seatback  reclined.  Safety  belts 

offer maximum protection only with the seat- 

back in an upright position. 

 
For maximu m  legroo m  and  unobstructe d  vie w 

o f  th e  instruments ,  th e  steerin g  whee l   and 

 

the  instrumen t  cluste r  unit  can  b e  unlocke d 

(arrow) , adjusted , and the n re-locked . 

 
 

 
Rear  seats  -  luggag e  compartmen t 
 

 
 
 
 
The  backrest s  of  the  rear  seats  can  be  t i l te d 

forwar d  t o  provid e  additiona l  luggag e  space . 

 

Unsna p  the  luggag e  compartmen t cove r fro m 

th e  uprigh t  rear  seat  backrest s  and  the  rear 

cros s wal l . 

To  release  backrest ,   pull  the  lever  on  sid e 

of the  backres t  up  and ,  at the  same  time ,  t i l t 

the  backres t  forward . 
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a  backward/forward 

b  height 

c  backrest  angle 

 

 
 
 
 
 

Electric seats 

(optional equipment) 
 
 

 
The  rocke r switche s  fo r  a  smoot h  three-wa y 

seat  adjustmen t  are  located  at  the  outboar d 

side of the seat. 

 

To  permi t  easy  acces s  to  the  rear,  the  seat 

wil l   slid e   forwar d   automaticall y   whe n   th e 

backres t  in  folde d  dow n  (with  ignitio n  on  or 

off) .  The  sea t  wi l l  remain  in  a  positio n  that 

permit s  comfortabl e  entr y t o  the  front , whe n 

the  backres t  is  t i l te d  back  to  its  uprigh t  po • 

sitio n and securel y locked . 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Manual operation 
 

If  the  electri c  mechanism  fails ,  the  seat  can 

b e  move d  forwar d  o r  backwar d  b y  pushin g 

the  lockin g  lever  unde r th e  fron t  of  the  seat 

towar d  outboar d  sid e  of  seat.  Slid e  the  seat 

to  the  desire d  posit io n  and  let  the  lever  go . 

mov e   the   seat   slightl y   back   and   fort h    to 

make sure it  is securel y engaged . 
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Ignition/Starter Switch with 

Steering Lock 
 

The  steerin g   i s  equippe d  wit h  a n  anti-thef t 

ignitio n  lock. 

For your safety, fasten safety belts. 
 

Manual Transmission: 

-   Mov e gearshif t leve r to Neutral. 
 

Automatic transmission: 

-   Mov e  gearshif t  leve r to  Neutral or Park. 

Never  start  or  let  the  engine  run  in  an  en • 

closed unventilated area. Exhaust fumes from 

the  engine  contain  carbon  monoxide  which 

the  engine  contain  carbon  monoxide  which 

is a colorless and odorless gas. Carbon 

monoxide can be fatal if inhaled. 

 
Ther e are 4 ke y posi t ions : 
 

0 - Steering    locked.     Al l     electri c     circui t s 

wire d    throug h    the    ignitio n    switc h    are 

turne d  off.  The  ignitio n  ke y  can  onl y  be 

withdraw n  i n  th e  " 0 "  posi t ion .  The  park • 

ing  light s can  be operate d  in this  positio n 

by  pushin g  the  tur n  signal  indicato r  lever 

up or dow n  (also see  "Parkin g  l ights" ) . 
 

1 - Steering   unlocked.   In   thi s   posit ion ,   the 

fol lowin g   electri c   ci rcui t s  wi re d   throug h 

th e   ignitio n   are   operat ional :   headlights , 

windshiel d    wiper ,    rea r   w indo w    wiper , 

windshield/headl igh t   washers ,   rear   w in • 

do w  defogger ,   sunroof ,   radi o  an d  c iga • 

rett e   l ighter .  The  instrumen t  cluste r  i l lu • 

minatio n  wi l l  com e  o n  an d  can  onl y  b e 

turne d off wi t h ke y i n posit io n  " 0 " . 

 

2 - Ignition on, steering unlocked. Al l  electri c 

circuit s  are  operational .  Wit h  the  engin e 

stationary ,  th e  centra l  warnin g   light  and 

all   individua l   warnin g   lights   locate d   in 

bot h   combinatio n   instrument s   wil l   light 

up fo r a bulb check. 

3 - The   starter   is   operated   by  turnin g   the 

ignitio n  ke y t o  the  right .  A s  soo n  a s  th e 

engin e   starts ,   releas e   the   key .   It   wi l l 

sprin g   back  t o   posit io n    " 2 " .    Wi t h   the 

 

engin e running ,  the centra l  and  individua l 

warnin g  lights  shoul d  g o  out .  The  STO P 

LAM P  wi l l   g o   out   after  depressin g   the 

brak e  peda l  and  the  PARK  BRAK E  light 

after   ful l y   releasin g    th e   parkin g   brak e 

(see    "centra l    warnin g    light    system") . 

Whi l e   the   engin e    is   cranking ,   the   cir• 

cuit s    fo r    headlight s    and    wiper/washe r 

moto r are  interrupted . 

 

The  starte r  shoul d  not  b e  operate d  fo r  mor e 

than  10 to  15 second s at a t ime .  If the engin e 

doe s  no t  star t  the  f i rs t  t im e  o r  stall s  a t  an y 

t ime ,  the  ignitio n wi l l  have t o  b e  switche d  off 

and the n on  again . The non-repea t lock in the 

switc h prevent s th e  starte r f ro m bein g  operat • 

ed  whe n  the  engin e  is runnin g an d thus f ro m 

bein g  damaged . 

 

T o  remov e  th e  ke y  and  t o  loc k  th e  steerin g 

tur n  th e  ke y  back t o  positio n  " 0 "  an d  pull  i t 

out. Turn th e steerin g whee l  until i t locks . 

If  yo u  leave  the  ke y  in  the  ignit ion/steerin g 

lock,  the  buzzer wi l l  soun d  whe n  the  driver ' s 

doo r   is   opened .   This   is   you r   reminde r  to 

remov e  the  key . 

 

Se e  also  Starting  Hints and  Break-in  Period. 

The  steering  column  will  lock  when  you  re• 

move  the  key.  Therefore  do  not  remove  the 

key  while  you  are  driving  or  as  the  car  is 

rolling to a stop. 

 
 

14 



 

Inertia Real Safet y Belt 

 
For  your  and   your   passenger's   protection, 

wear  safety  belts  at  all  times  while  the  car 

is in motion. 

You r  Porsche  is  equippe d  wit h  a  safet y  bel t 

fo r each fron t and  rear seat. 

The  inertia   reel  safet y  bel t  provide s   safet y 

wit h  freedo m  of  movement .   It  adjust s  auto • 

maticall y   to   you r   size   and   movement s   as 

long as the pull on the bel t is slow . A sudde n 

motio n  locks the belt. 

Rapid  deceleratio n  durin g  hard  brakin g  or  a 

coll isio n   locks   th e   belt .   The   bel t  wil l   also 

lock whe n  yo u  driv e  up  or  dow n  a  stee p  hill 

or in a shar p curve . 

To  release  a  locked  belt,  lean  back  to  tak e 

the  bod y pressur e off the  belt. 

A  shoulder  belt  should   not  be  worn   by  a 

person   less   than  4'  7" /1 .4 0   m   in   height, 

or  with  an  erect  seating  height  of  less  than 

2' 5" / 74  cm,  because the  belt would  not  be 

in its most protective position and may there• 

fore increase the possibility of injury in a 

collision. 

For maximum safety and protection, we re• 

commend  that  small  children  travel   in   the 

rear seats. 

Whe n  drivin g  i n  foreig n  countries ,  th e wear • 

ing  of  safet y  belt s  may  be  require d  by  law. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
Safety belt warning system 

 
A n  audio-visua l  warnin g  syste m  i s  intercon • 

necte d wit h  the driver ' s safet y belt. 

 
Whe n  the  ignitio n  i s  turne d  on,  the  warnin g 

light  in   the  cente r  consol e   and  th e   buzzer 

wi l l com e on fo r abou t 6 seconds . The  buzzer 

wil l  go  off as  soo n  as  the  drive r  has  buckle d 

up .  The  warnin g  light wil l  go  off after  6  sec • 

onds . 

 
 

 
 
 
 
 
 
Fastening the belt 

 
Si t  back  in  you r  seat  so  tha t  you r  bod y  is 

supporte d   b y  the   backrest .   Gras p   the   bel t 

tongu e  and  pull  the bel t in a  slo w cont inuou s 

motio n  acros s  you r  chest  an  lap.  Insert  th e 

bel t  tongu e   into  the  anchor  housin g  on  th e 

inboar d   side   of  th e   seat.   Push   dow n   until 

securel y locked wit h a n  audibl e click . 

 
Be sure the belts are not twisted. 
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Adjusting the belt 

 
For  bes t  protect ion ,  belt s  shoul d  fi t  snugl y 

acros s  lap  and  chest.   If  bel t  has  to o  much 

slack,   pull   shoulde r  sectio n   in   directio n   of 

arro w  to  make  sure  the  bel t  is  draw n  snu g 

aroun d  you r hips . 

 
Mak e  sure  the  shoulde r  bel t  doe s  not  pres s 

against  soli d   or  fragi l e  items ,  such   as  ball 

poin t pens ,  pipe ,  l ighte r o r glasses . 

 

 
Do not wear the belts loosely. 

 
Do  not  strap  in  more  than  one  person  with 

each belt. 
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Releasing the belt 

 
To unfasten belt,  push th e red  release butto n 

marke d  PRESS.  Bel t  tongu e  wi l l  sprin g   ou t 

of anchor housing . 

To  store  lap/shoulde r belt,  al lo w bel t to win d 

up  on  retracto r  as  yo u  guid e  bel t  tongu e  to 

its  stowe d  positio n  o n  doo r  post .  Mar k  sec • 

t io n  acros s  you r  lap  wi t h  moveabl e  sto p  t o 

kee p   bel t  tongu e  f ro m   sl idin g   dow n   whe n 

bel t is woun d  up. 

The  bel t  of  th e   unoccupied  passenger  seat 

shoul d  alway s  b e  ful l y  woun d  up,  wit h  belt 

tongu e  in  stowed  posi t ion .  This  reduce s  the 

possibi l i t y   of  the   bel t  tongu e   becomin g   a 

str ik in g objec t in cas e of a sudde n stop . 

 

Belt care 

 
Belt s  that  have  been  subjecte d  to  excessiv e 

stretc h   force s    in    an    acciden t   shoul d    be 

replaced . 

 

If  belt s  sho w  damag e  to  webbing ,  bindings , 

buckle s o r   retractors ,   the y   shoul d   b e   re • 

placed . 

 

If   belt s   do   not   wor k   properly ,    see   you r 

authorize d  deale r  to  have  the m   repaire d  or 

replaced . 

 
Do  not  modif y  or  disassembl e the safet y belts 

in you r car. 

 

Kee p   belt s   clean .    If   the y   nee d   cleaning , 

use  a  mil d  soa p  solution ,  bu t do  not  remov e 

belt s   f ro m   car .   D o   no t   use  othe r  cleanin g 

agent s a s the y wi l l weake n th e webbing . 

 

Never bleach o r dy e  safet y belts . 

 
Do   not   al lo w   safet y   belt s   to   retrac t   until 

the y are complete l y dry .  Dr y belt s i n shade . 

 
 
 
 
 

 
The  seatbelt  should  not  be  used  to  hold  a 

child's   seat   as   the   diagonal   belt   will   not 

provide the needed protection. 



 
 

 

Dashboard panel 

and center console 
 

 
1  Side  windo w  defogger/defroste r  vent s 

2  Instrument  cluste r 

3   Radio 

4  Heatin g  and  venti lat io n control s 

5  Cente r air vent s  (coole d  air only ) 

6  Reset butto n fo r centra l  warnin g  light 

7  Glov e  compartmen t  lock 

8  Sid e  v ie w  mirro r adjuste r 

9  Front  hoo d  releas e  lever 

10  Hor n 

11  Emergenc y flashe r switc h  (HAZARD ) 

12  Electric  sl idin g  roo f  switc h 

13  Power  windo w  switc h 

14  Gearshif t  leve r 

15  Safet y bel t warnin g  light 

16  Cloc k 

17  Ope n  storag e shelf 
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Instrumen t cluste r 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
1  Odomete r  rese t  switc h 

2  Light  switc h 

3  Fog  light switch 

4  Left combinatio n  instrumen t 

5  Turn signa l  indicato r l igh t 

6   Speedomete r 

7  Centra l  warnin g  ligh t 

8   Tachometer 

 

 
9  Hig h beam  indicato r l igh t 

10  Right combinat io n  instrumen t 

11  Rear windo w  defogge r  switch 

1 2  Rear windo w wipe r switc h 

1 3  Ignit ion/starte r switc h wi t h  steerin g  lock 

14  Instrumen t i l luminatio n  contro l 

15  Turn  signal/headl igh t  dimme r f lasher / 

parkin g  light leve r 

1718 19 20 
16  Lockin g  leve r  fo r  steerin g  column/ instru • 

men t cluste r  heigh t  adjustmen t 

17  Automati c  spee d  contro l  leve r 

1 8  Windshie l d   w ipe r   an d   windshield/head • 

l igh t washe r  leve r 

19  Intensiv e  washe r  syste m  switc h 

2 0  Intermitten t wipe r  interva l  contro l 
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Light switch - wit h ignition on 

0 -  lights  off 

1 - parkin g  lights  on 

2 - headlight s  on  and  raise d 

In  position s  1  and 2,  th e fo l lowin g  light s  are 

also on : 

-   tail  lights 

-   instrumen t  i l luminatio n 

-   shif t    patter n    i l luminatio n    fo r    automati c 

transmissio n  gearshif t  leve r 

Instrument illumination control 

The   brightnes s   o f   the   instrumen t   i l lumina • 

tion  can  b e  adjuste d  b y  turnin g  the  thumb • 

whee l  o n  the  left sid e  underneat h  th e  instru • 

ment  cluster . 

 

 
 
dimmer flasher and parking light 

lever - wit h  ignition on 

Turn signal/highbeam/lowbeam/ 
 

 
Turn signal indicator 
 
Leve r up  - righ t tur n  signa l  (arro w 3) 

Lever dow n  -  left tur n  signa l  (arro w 4) 

The  tur n  signa l   leve r  turn s  off  automatical l y 

whe n  th e  steerin g  whee l  is  straightene d  out 

afte r completin g a turn . 

If a turn signal bulb becomes defective, the 

indicator light flashes at about twice the nor• 

mal frequency. 

 

Lane changer 
 
T o   indicat e   you r   intentio n   whe n   changin g 

lanes on  expressways ,  sl ightl y  lift or depres s 

th e  tur n  signa l  indicato r  leve r  t o  th e  resist • 

ance  point .  The  leve r  turn s  off  automatical l y 

whe n  released . 

 

 
High  beam/low  beam  -  wit h  ignitio n  on  and 

ligh t switc h  in  positio n  2,  push  leve r forwar d 

to  selec t  high  beam  (arro w  1).  The  blu e  in • 

dicato r  l igh t  i n  th e  instrumen t  c luste r  come s 

on whe n high beam is switche d on . 
 

Pull   leve r  towar d  steerin g  whee l   (arro w  2 ) 

t o  selec t  lo w beam . 
 

 
Headlight  dimmer  flasher  -  wit h   ignitio n  on 

or  off 

Yo u  can  signal  wit h  you r  headlight s  (instea d 

o f   horn)   b y   pull in g   leve r   towar d   steerin g 

whee l  (arro w  2 )  t o   poin t  o f  resistanc e   and 

the n   releasin g   it.   Repeatin g   thi s   operatio n 

wil l  flas h  the  high  beams durin g  dayligh t and 

at  night . 

 

 
Parking lights - wit h  ignitio n off 
 
Lever  up  - 

righ t sid e parkin g  lights on  (arro w 3) 
 

Lever  dow n  - 

left side  parkin g  lights on  (arro w 4) 
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Windshiel d wipe r and windshield / 

headligh t washe r lever 
 

This  leve r  has  six  switc h  posit ions .  The  elec • 

tri c  wipe r  syste m  is  actuate d  by  pull in g  the 

leve r  u p  o r  dow n  t o  th e  fol lowin g  fou r  pos i • 

t ions : 

0 - wiper s  turne d  off 

1 - wiper s  on  slo w spee d 

2 - wiper s  on  mediu m  spee d 

3 - wiper s on  fas t  spee d 

4 - wiper s  on  intermitten t  spee d 
 

The    intermittent    wipe r  interval  can   be  ad • 

juste d   b y   turnin g   thumbwhee l   "A "   o n   th e 

righ t  side  underneat h  the  instrumen t  cluster . 

The  electri c  washe r  syste m   is   actuate d   by 

operatin g the  lever as fo l lows : 

5 - p u l l   leve r  towar d  steerin g  whee l   t o  tur n 

windshiel d  washe r  o n 

Fluid  can  be spraye d  ont o  th e windshiel d 

f ro m  any  selecte d  wipe r  spee d  posi t ion . 

6 - push   leve r  towar d   instrumen t   cluste r  to 

tur n  headligh t washe r o n 

The  headligh t  washe r  syste m  operate s  onl y 

wit h the headlight s on . 

Before operating the wipers, the windshield 

must be sufficiently wet to prevent the glass 

surface from being scratched. Check wiper 

blades frequently and replace at least once a 

year. 

Intensive windshiel d washe r system 
 
 
 
 
 
B y  depressin g  switc h   " B "  o n  th e  righ t  side 

underneat h  th e  instrumen t  cluster ,  a  suppl y 

o f   specia l    intensiv e    cleanin g    solutio n    i s 

pumpe d  t o  the  windshield .  Heav y  road  dirt , 

sil icon e  or  insect s  can   be  remove d  quickl y 

withou t smearing .  The  spra y duratio n  i s con • 

trol le d   by  a  t im e   rela y  to   avoi d   excessiv e 

use  o f th e  specia l  cleaner .  The  regula r  w ind • 

shiel d   wiper/washe r   syste m   can   the n   b e 

operate d t o finis h the  cleanin g  process . 
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1  Set/accelerate 

2  Reset 

3  Cancel 

 

 
Automatic Speed Control 

 
The  automati c  spee d  contro l  al low s  yo u  t o 

maintain a constan t cruisin g spee d of 30  mph 

(50   km/h)   or   higher,   wi thou t   actuatin g   the 

accelerato r  pedal . 

An y  manual  operation ,  such  as  accelerating , 

gearshift in g  or brakin g can  be don e  indepen • 

dent of the automati c spee d contro l . 

The   sprin g   loade d   contro l   leve r   operatin g 

the  automatic  spee d  contro l   is  locate d  jus t 

belo w the wiper/washe r  lever. 

 

To operate the automatic speed control 
 

 
-   Accelerat e  to  the  desire d  cruisin g  speed , 

push     lever    towar d     instrumen t     cluste r 

(arro w 1) and  release . This sets the cruisin g 

spee d and store s it in a memory . 

-   Afte r   a   secon d   or   tw o   automati c   spee d 

contro l  wil l  tak e  over ,  and  yo u can  remov e 

you r  foo t  f ro m  th e  accelerato r  pedal .  The 

se t cruisin g  spee d wil l  b e  maintaine d  auto • 

matically . 

-   Passing:  whe n  yo u  wan t to  driv e  faste r fo r 

a  brie f  moment ,  fo r  exampl e  whe n  passin g 

anothe r   vehicle ,   actuat e   th e   accelerator . 

Whe n  yo u  tak e  you r  foo t  off  th e  acceler • 

ato r   pedal ,   the   prese t   spee d   wi l l   auto • 

maticall y be  resumed . 

-   Gearshifting:    whe n    shift in g    gears ,    th e 

automati c  spee d  contro l  i s  onl y  disengag • 

ed  as  long  as the clutch  pedal  is  depress • 

ed .  The  prese t  spee d  wil l  b e  resume d  a s 

soo n  as  yo u  tak e  you r  foo t  off  the  clutc h 

pedal . 

-   Braking and stopping: wheneve r yo u  appl y 

the   brak e   or  com e   to   a   stop ,   th e   auto • 

matic  spee d  contro l   is  disengaged .  Mov e 

the  lever  dow n  (arro w  2),  and  the  prese t 

spee d wi l l b e resumed . 

-   Switching  system  off:  to  switc h  th e  auto • 

matic   spee d   contro l   off,   mov e  th e   leve r 

towar d  yo u  (arro w 3). T o  resum e th e  prese t 

speed ,  mov e the  lever dow n  (arro w 2). 

 

To change the preset cruising speed 

 
Increase preset speed: 
 

-   Accelerat e   by  depressin g  the  accelerato r 

pedal .  Whe n th e desire d  spee d  i s  reached , 

move  the  lever  up  (arro w  1)  and  tak e  the 

foo t  off  the  accelerato r   pedal .   No w     the 

ne w cruisin g spee d  is set and store d  in the 

memory . 

-   As  an  alternative ,  yo u  can  hol d  th e  lever 

in  th e  up  positio n  (arro w  1),  wi thou t  de • 

pressin g   the   accelerato r   pedal .   The   car 

wi l l  accelerat e  o n  its  own .  Whe n  th e  de • 

sire d spee d  is reached , releas e the lever. 

 
Decrease preset speed: 
 

-   Appl y  the  brake ,  whic h  wi l l  disengag e  the 

automati c  spee d  contro l .  Whe n  the vehicl e 

has  slowe d   dow n   t o  th e   desire d   speed , 

mov e the  lever up  (arro w 1) to set the  new 

cruisin g speed . 

-   As an  alternative ,  disengag e  the  automati c 

spee d  contro l  b y  movin g  the  leve r  towar d 

yo u    (arro w   3).    Whe n    the   vehicl e    has 

slowe d  dow n  t o  the  desire d  speed ,  mov e 

the  lever  up  (arro w  1)  to  registe r  th e  new 

cruisin g spee d in the memory . 
 

Note :  whe n  drivin g  up  a  hil l ,  if  the  engin e 

powe r  is  insufficien t  in  a  particula r  gear,  the 

spee d  contro l  wi l l  b e  disengage d  automatic • 

ally.  Shif t  to  a  lowe r  gear  to  avoi d   luggin g 

th e  engine . 
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Hig h beam indicato r light 

 
The  blue  light  in  the  instrumen t  cluste r  wil l 

light  up   whe n   th e  selecto r  lever  is  pushed 

forward .  The  blue  light  wi l l  go  out  as  soon 

as lo w beam is selected . 

 
 
 

 
Turn signal indicato r light 

 
 
 
 
 
 

Tachometer Speedomete r 

The  gree n  signal  indicato r  light  in  the  instru • 

ment cluste r wil l  flas h  wi t h  the  selecto r  lever 

in  eithe r up or dow n  posi t ion .  If a tur n  signa l 

bulb   become s  defective ,   the   indicato r   light 

flashe s  a t  abou t  twic e  th e  norma l  f requency . 

 

The   transistorize d   tachomete r   operate s   on 

th e  puls e  coun t  principl e  and  show s  engin e 

spee d  in  revolution s per minute (rpm). 

 

The  red  mark  at  the  end  of  the  scale  indi • 

cate s  the  maximu m  permissibl e  engin e  rpm . 

Befor e   reaching   this  area,   th e   next  highe r 

gear   shoul d    b e    selected .    Earlier   shift in g 

saves fuel . 

 

Shif t to the  next  lower  gear whe n  th e  engin e 

rpm drop s  belo w  1500 rpm . 

The    spee d   limitin g   governo r   prevent s   th e 

engin e fro m bein g overrevve d  under load . 

The    speedomete r    indicate s   drivin g    spee d 

per  hour. 

 

In USA :        Mile s per hou r 

In Canada:   Kilometer s pe r hour 

 
The   uppe r   odomete r   record s  tota l   distanc e 

drive n  and canno t be turne d  back. 

 

The  trip  odometer  in  th e  lowe r  part  of  the 

instrumen t  can   be   turne d   back  to   zer o   by 

depressin g  the  odomete r  rese t switc h  o n  the 

lowe r  left sid e  of the  instrumen t cluster . 

 

 
 
 
 
 

   Centra l warnin g ligh t 
 

The  centra l  warnin g   light  in  th e  instrumen t 

cluste r  wil l   light  up   or  flas h   whe n   a   faul t 

occur s in  one of the vehicle' s systems .  (Refer 

t o  "Centra l warnin g system") . 
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Combination Instrument 

 
Coolant temperature gauge 

Needle in white field - engin e  is col d 

As  long  as  needle  is  in  white  field,  avoid 

high  speeds  and  high  engine  rpm,  until  en • 

gine has reached normal operating temp• 

erature. Do not lug the engine. 

 
Needle in center striped field - normal 

Unde r    norma l    drivin g    conditions ,    needl e 

shoul d   remai n   i n   cente r  f ie ld .   The   needl e 

may  reach  the  red  f ie ld ,   especial l y  at  high 

engine  loads ,  but  shoul d  retur n  t o  "normal " 

whe n engin e  load is reduced . 

 
Needle in red field - warnin g 

If  needl e  enter s  th e  red  f ie ld ,  the  engin e  is 

overheating .   The   centra l   warnin g   l igh t   wi l l 

also   com e   on .   Reduc e   spee d   and   engin e 

rpm .   If  th e   needl e   doe s   not   retur n   to   the 

cente r  f ie ld ,   and   th e   centra l   warnin g   light 

remains  on ,   pull   off  th e   road ,  tur n   off  the 

engin e and  let it coo l down . 

 

 
 
 

Coolant temperature 

warning light 

If thi s  light come s  on ,  the  electri c  fan  or the 

belt  drive n  mechanica l  fan  may  not  be  work • 

ing  t o  provid e  sufficien t  cool ing .  Pull  off  the 

road  and  tur n  off  the  engine .   If  th e  electric 

fan  is  work ing ,  it  ma y  stil l  be  runnin g  fo r  a 

while . 

WARNING :   Wai t   until   engine   has   cooled 

down. The radiator fan switches on auto• 

matically  when   the  coolant  reaches  92 °   C 

(198 °  F)  and  continues  running  -  even  with 

engine  turned   off  -   until  the  coolant  tem • 

perature has dropped to 87 ° C (189°F) . 
 

If  th e  electric  fan  doe s  not  work ,  check  fo r 

a  blow n  fuse or contac t  neares t workshop . 

If the  mechanical fan  is  not work ing ,  the  fan 

bel t  may be  loose  or  broken .  The  bel t shoul d 

b e re-tensione d  o r replaced . 

 
Fuel Gauge 

Wi t h  th e  ignitio n  on ,  the   amoun t  of  fue l  in 

th e   tan k   is   indicate d    by   th e   fue l    gaug e 

needle . 

  Fuel level warning light 

This  light s  come s  o n  whe n  the  fuel  reserv e 

level  in  the  tan k  is  dow n  to  abou t  2.9  U.S. 

gals, or 11  li ters . Time to refuel . 
 

 
 

The  centra l  warnin g   l igh t  and   the   warnin g 

lights  in  the  combinat io n  instrumen t  light  up 

fo r  a  bul b  check whe n  the  ignitio n  is  turne d 

on .   The y   shoul d    go   out   as   soo n   as   th e 

engin e  is  started .  Als o  see  "Central warning 

light system". 
 

TAIL  LAM P  warnin g  light  come s  on  whe n   a 

bulb is defective . 
 

STO P   LAM P   warnin g   light   come s   o n   and 

goe s  ou t  afte r  depressin g  the  brak e   pedal . 

If the light stays on a bulb is defect ive . 
 

WASHE R    FLUI D   warnin g    light   come s   o n 

whe n     level     i n     th e     windshield/headl igh t 

washe r  reservoi r  is  dow n  to  2  U.S.  qts .  or 

2  li ters . 
 

PARKIN G   LIGHT  indicato r  come s   o n  whe n 

the  parkin g   lights  are  turne d   on .  The   light 

wi l l  go   ou t  as  soo n   as  the   headlight s   are 

switche d  on . 
 

COOLAN T   warnin g    light   come s   o n   whe n 

coolan t   level   in   the   expansio n   tank   fal l s 

belo w  the  require d   minimu m   (see   "Cool in g 

system "  and  "Fil l in g capaci t ies") . 

  Trailer turn signal indicator light 

No t  connecte d 
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Oi l pressur e warnin g light 

Oi l  pressur e gaug e 
 

Engine  oil  pressur e  is  show n   in  kp/cm 
2 
.  At 

5000  rpm ,  wit h  th e  engin e  at  norma l  operat • 

ing  temperature ,  the  oil  pressur e  shoul d  be 

abou t 5  kp/cm 
2 
. A sligh t dro p in  oil  pressur e 

at highe r temperature s  is normal . 

If   the   oil   pressur e   shoul d   dro p   suddenl y 

whil e  yo u  are  dr iv ing ,  this  light  and  the  cen • 

tra l  warnin g  ligh t wil l  f lash .  Pull  off the  roa d 

and  stop  the  engine  immediately.  Chec k  th e 

engin e  oil   level  and  the  AT F  level .   If  bot h 

appear  to   be    normal ,   contac t   the   neares t 

workshop . 

 
 

Voltmete r 

Alternato r warnin g light 
 

The  voltmete r  show s  th e  overal l  condi t io n  o f 

the    charging    system .   The    needl e   shoul d 

normall y  stay   in  the  12-1 4  vol t  range  whe n 

the   engin e   is   running .   A   temporar y   dro p 

belo w  12  vol t s  whe n  start in g   the  engin e  is 

normal . 

The  light come s  on  whe n the  ignitio n  is turn • 

e d   o n  an d  goe s  ou t  a s  th e  engin e  rp m  in • 

creases .    If   the   light   f l icker s   or   stays   on 

whil e   yo u   are   dr iving ,   the   V-bel t   ma y   b e 

loos e   or   broken .   The   bel t   shoul d   be   re • 

tensione d  or replaced .  The  faul t  may also be 

in   th e   regulato r  or  th e  alternato r  itself .   In 

this  case ,  kee p  electrica l  consumptio n  at  a 

minimu m  and  driv e  t o  the  neares t workshop . 

 
The   centra l   warnin g   light  and  th e  warnin g 

light s  in  th e  combinat io n  instrumen t  light  up 

fo r a  bulb  check whe n  the  ignitio n   is  turne d 

on.The y shoul d go out as soo n  as the engin e 

is  started .  Als o  see  "Central  warning  light 

system". 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
BRAKE   FLUI D  warnin g   light  flashes   whe n 

the  brak e  f lui d  level  fall s  belo w the  require d 

minimum . 

 

BRAKE  PAD   warnin g   light  come s  o n  whe n 

a brak e pad is worn . 

 

BRAKE  PRESS  warnin g   light  flashes  if  one 

of   the  circui t s   in  th e  brak e   syste m   shoul d 

fa i l . 

 

PARK  BRAKE  warnin g   light  come s   on   and 

stays on until parkin g brak e  is fully released . 

 
ENGIN E   OI L  warnin g   l igh t   flashes   if,   wit h 

the   ignitio n   on ,   the  engin e  stationary ,   and 

th e  vehicl e  i n  leve l  posi t ion ,  th e  amoun t  o f 

oil  in the  sum p  is  less  than  1.59  U.S.  gal .  or 

6  liters.  Do  not attempt to  start  the  engine! 

Add oil at once! 
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Central warning light system 

 
This  electroni c  warnin g  syste m  monitor s  the 

mos t   importan t   function s   o f   you r   Porsche 

fo r   increase d   safet y  and   reliabil i t y  of   per• 

formance ,  Shoul d  a  proble m  arise,  th e  cen • 

tra l  warnin g   syste m  wi l l   infor m  yo u   imme • 

diately . 
 

The  centra l  warnin g   light   is  locate d  in  the 

cente r    o f   th e   instrumen t   cluster .   The   in • 

dividua l  warnin g  lights  are  divide d  betwee n 

the tw o combinatio n  instruments . 
 

Whe n  the  ignitio n  is   turne d  on ,  the  centra l 

warnin g  light an d all individua l  warnin g  light s 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
wil l   l igh t  up  fo r  a  bul b  check.  As  soo n  as 

the  engin e   is  started ,  the  lights  shoul d   go 

out.  The  STO P  LAM P  light  wi l l  g o  ou t  afte r 

th e  brak e   pedal   has  bee n   depressed .  The 

PARK   BRAK E  light  wi l l  go   out  as  soon  as 

th e parking brake lever is fully released. 

 
Shoul d  a  proble m  arise,  the  centra l  warnin g 

ligh t  wil l  l igh t  u p  o r  f lash ,  togethe r  wit h  th e 

respectiv e  individua l  warnin g  light . 

 
Note :  If th e  engin e  has  bee n  starte d  by tow • 

ing or  pushing ,  the warnin g light s will not go 

out .  The  ignitio n  must  be  turne d  off and  the 

engin e restarted . 

 
The  contro l  funct io n  o f  th e  centra l   warnin g 

ligh t    syste m     is    divide d    into    tw o    majo r 

groups : 

Grou p  "A "     -  oi l pressur e  (engin e an d ATF) 

-   engin e oil  level 

-   brak e  circui t  (pressure )  fai lur e 

-   brak e f lui d  leve l 

Any malfunction reported by the system must 

be corrected immediately. 

Grou p  " B "     -  brak e wea r  (pads)  indicato r 

-   parkin g  brak e 

-   coolan t  level 

-  coolant  temperatur e 

-   fuel  reserv e  level 

-   windshield/headl igh t  washe r 

f lu i d  leve l 

-   s to p  lamps 

-   tail  lamps 

An y    malfunctio n    reporte d    b y   the    syste m 

shoul d b e correcte d a s soo n a s possible . 

 
Reset button (whit e  arrow ) 

B y  pressin g  thi s  button ,  yo u  can  tur n  off the 

centra l  warnin g   l igh t  fo r  grou p   " B "   relate d 

problems . The  individua l  warnin g  light  in  the 

respectiv e   combinat io n   instrumen t   wi l l    re • 

main  on  as  a  reminde r to  have th e  faul t cor • 

rected . 

The   reset  button  does  not   apply  to  group 

"A"  related  problems.  Bot h  centra l  and  in • 

dividua l  warnin g  light s  wi l l  continu e  t o  flas h 

becaus e  an   immediat e   remed y  of   the   pro • 

ble m  is necessary . 
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Rear window defogger/defroster 
 

The  rear  windo w  defogger/defroste r  heating 

elemen t  is  actuate d  by  a  push  button/rotar y 

switch .  The  switc h   is   i l luminate d  whe n  th e 

heatin g elemen t  is  energized . 

 

 
 
 

To defog  -  switc h  not depresse d 
 

0 -  heatin g  elemen t  off. 
 

1 - heatin g  elemen t  on .  The  heatin g  elemen t 

wil l   provid e   a   stead y   energ y   outpu t  to 

kee p the rear windo w fre e fro m fog . 

 
 

 
Fog lights 

 

Wit h   headlight s   on ,   the  fo g   lights   can   b e 

turne d  o n  o r  off  b y  depressin g  switch   "A" . 

The switc h  is  i l luminate d whe n  the  fo g  lights 

are on . 

 

 
 
 
 

Trip odometer 

The  tr i p  odomete r  in  the  lowe r  part  of   th e 

speedomete r  instrumen t  can  be  turne d  back 

t o zero  b y depressin g  switc h  " B " . 

Rear window wiper 
 

To    avoi d    scratchin g   th e   glass ,   the    rear 

windo w   shoul d   b e   suff ic ient l y   we t   befor e 

turnin g  o n th e wiper . 

T o  actuat e  the  wiper ,  operat e  the  one-ste p 

rotar y switc h  o n the  instrumen t cluster . 

0 - wipe r  off 

1 -  wipe r  on 
 

The   wipe r   actio n   disengage s    o r   engage s 

automatical l y   whe n    th e    luggag e   compart • 

ment lid  is opene d or c losed . 

Whe n  cleaning  the  rear  window,  the  wiper 

should  be lifted only slightly. 

 

To defrost - switc h  presse d  (arrow ) 
 

0 - heatin g   elemen t   is   ful l y    energize d   fo r 

defrost ing .   Afte r   abou t   1 5   minute s   th e 

heatin g  turn s  off automatical ly . 

1 - heatin g  elemen t  is  ful l y energize d  fo r de • 

f rost ing .   Afte r    abou t   15   minutes ,    th e 

heatin g    elemen t    automatical l y    reduce s 

energ y outpu t t o  "defogg ing" . 
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Rear view mirrors 
 

Adjust the outside and inside mirrors before 

driving  off.  It  is  important  for  safe  driving 

that you have good vision to the rear. 

 
 

Inside day-night mirror 

 
Yo u   ca n   adjus t   th e   day-nigh t   mirro r   f ro m 

clea r  dayligh t  visibi l i t y  t o  non-glar e  visibil i t y 

at  night,  by  movin g  the  leve r  at  the  botto m 

o f the mirro r u p o r dow n  (arrows) . 

We   recommend  you  do   not   put  decals  or 

other signs  on  the  windows of your  car that 

may interfere with the driver's vision. 

 
 
Heated outside mirror with remote control 

 
Whe n  th e  rear  w indo w  defogger/defroste r  i s 

switche d  on ,  the  outsid e  mirro r  is  also  heat• 

ed   electrical ly .   The   outsid e   mirro r  can   be 

adjuste d  f ro m  th e  insid e   b y  remot e  contro l 

whe n  the  ignitio n  is  turne d  on .  The  contro l 

switch   is   locate d   next  to  th e   sid e  windo w 

vent s in  the armrest . 

The    optional    electrical l y    heate d     outsid e 

mirro r  fo r  th e   passenge r   sid e  ca n   b e   ad • 

juste d   wit h   th e   same   contro l    switch ,    b y 

pressin g  the  rocke r switch besid e the adjuste r 

switc h  into the  appropriat e posit ion . 

If  necessary ,  th e  outsid e  mirror(s )  can  also 

b e adjuste d  manually. 
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Glove compartment 

 
The   il luminate d   glov e   compartmen t  can   be 

opene d   by   pullin g   th e   recesse d   handle   in 

the  lid  (arrow) . 

 
The   glov e   compartmen t   can   be   locked   or 

unlocke d  wit h  eithe r  the  maste r  o r  th e  auxi l • 

iary key . 

 

An  additiona l  storag e  shelf  is  locate d  under 

the  glov e compartment . 

Sun visors 
 

 
 
 
 
 
 
The  fron t  sun  v isor s  can   be  move d  to  the 

side s  a s wel l a s forwar d (arrows) . 

 
The   rear   sun   v isor s   can   be   move d   back• 

ward . 

Vanity mirror 
 

 
 
 
 
 
 
 
The  vanit y mirro r i s  locate d  i n  th e cove r t r i m 

underneat h   th e  sun  viso r  o n  the  passenge r 

side .  The  mirro r  lights  up  whe n  opene d  (ar• 

rows) . 
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Ashtrays 
 

There  are  tw o  il luminate d   ashtrays .  On e  is 

locate d  in  fron t  of  the  gearshif t  lever  in  the 

cente r  console ,   and  anothe r  in  fron t  of  the 

lockable   glov e   bo x   betwee n   th e   tw o   rear 

seats.  To  empt y  tray ,  pull  it  ou t  of  its  wel l . 

 

 
Rear seat glove box 

 
To   ope n   the   glov e   box,   pres s   the   butto n 

(arrow )   and   lift  the   l id .   The   glov e   bo x   is 

lockable. 

 

 
 
 

 
Cigarette lighter 
 
The  cigarett e   lighter  can   b e   operate d  wit h 

the  ignitio n  in   positio n  1   or  2.  To  operate , 

push  i n knob . Whe n read y fo r use, th e  lighte r 

wi l l  snap  back.  Wi t h  th e  cigarett e  lighte r  re • 

moved ,   the   socke t   may  b e   used  fo r  small 

electrica l  appliances ,  such as  a  shaver ,  hand 

vacuu m  cleane r  o r  air  compresso r  t o  inflat e 

the   collapsibl e   emergenc y   spar e   t ire .   The 

maximu m   ratin g   o f  such  equipmen t   shoul d 

not  excee d   120  Watt /1 2  Vol t .  Do  not  dam• 

age  the  socket  by  trying  to  insert  plugs  of 

the wrong design. 

 

Safety belt warning light 
 
Whe n  th e  ignitio n  i s  turne d  on ,  this  warnin g 

light  wil l  com e  on  fo r  abou t 6  second s  as  a 

reminde r to  buckle  up . 

 
 
 
 
 
 
Emergency flasher switch 
 
If   you r   car   is   disable d   or   parke d   unde r 

emergenc y   condit ions ,   depres s   the   switc h 

(HAZARD )  t o  make all  fou r tur n  signal s flas h 

simultaneously .    The    light     in    the    switc h 

flashe s at the same frequency . 

 

The  emergency flasher  works  independently 

of the ignition switch  position. 

 
 
 
 
 
 
Clock 
 
Set  th e  cloc k  b y  depressin g  and  turnin g  the 

butto n   i n  th e  cente r  o f  th e   dia l .  Wi t h   th e 

batter y   connecte d   and   wel l   charged ,   th e 

electri c  cloc k  is  automatical l y woun d  by cur• 

rent  pulses . 
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Heating/ventilation/air conditioning 

controls 
 
 
 

 
1 - defogging/defrost in g    nozzles    fo r   w ind • 

3 - air   vent s    fo r     passenge r   compartmen t The  vent s  in  the  cente r consol e  are  onl y fo r 

(coole d air f ro m air conditioner ) coole d  air f ro m  air condi t ioner . 

shiel d 4 - ai r outle t nozzle s fo r foo t wel l s  
Each  individua l   ven t  outle t   is  adjustabl e  to 

2 - defogging/defrost in g  vent s  fo r  sid e  w in - 5 - air    nozzle    inside    glov e    compartmen t  permi t  the   regulatio n   of  ai r  f lo w  wi th i n  th e 

dow s  (coole d air f ro m the air condit ioner ) vehic le . 
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Side window vents 

 

The  tw o   air  outlet s   in  the  armrest s   permi t 

individua l  adjustmen t o f heated , fres h  o r co l d 

air  f low . 
 

A   -  vent s  close d 

B   -  vent s  ope n 
 

Th e  vent s   are  adjustabl e  t o   direc t  air  f lo w 

sideway s  o r u p and down . 

 
 

Cente r air vents 
 

The  tw o  vent s  in  th e  cente r  consol e  are  fo r 

coole d  air only . 

 

Fan speed control - rotary switch knob 
 
The  air  volume  is  control le d  by  a  4-spee d 

fan .  Whe n  the  ignitio n  is  turne d  on,  the  fan 

automatical l y   operate s   at   low  speed ,   even 

wit h  the  switc h  i n  the OF F  posit ion .  B y turn • 

ing  th e  kno b  clockwise ,  fan  speed s  1-4  can 

b e selecte d t o  increas e th e air volume . 

 
 
 
 
Temperature control  -  upper lever 

 
lever to  left         -  col d 

lever to  righ t      -   increase d  heating 
 
Maximu m   heatin g  outpu t  i s  achieve d  whe n 

th e   engin e   has   reached   normal   operatin g 

temperature . 
 

The  vent s  are   adjustabl e   t o  direc t  air  f lo w 

sideway s  or   up  and  down .  Turn  the  rotar y 

kno b  to  shut off coo l  air f low . 

 
 
 
 
Air distribution control -  lower lever 

 
-   air vent s  close d 

 
-   air   condi t ione r   on,    cente r   consol e 

vent s  ope n 
 

-   air nozzles fo r foo t  wel l s  ope n 
 

-   air  nozzles   fo r  windshiel d   and  foo t 

well s  ope n 
 

-   air  nozzles fo r windshiel d  ope n 

 
 
DEF    -  air  nozzles fo r foo t well s  c losed . 

Fan automatical l y  switche s to  highes t 

speed ,  an d th e air condi t ione r comp • 

resso r   is  switche d   on  automatical l y 

to  dehumidi f y  the   air.   For  fas t  de • 

fogging/defrost in g  mov e  upper  lever 

t o  extrem e  right. 
 
Fan rotary switch 
 
Wi t h  the  ignitio n  turne d  on ,  the fa n  operate s 

at lo w spee d  even  if th e switc h  is in the  "off " 

posit ion .  B y  turnin g  th e  kno b  c lockwise ,  fa n 

speed s  1-4  can  be  selecte d  to  increas e  the 

volum e  of  air. 
 

The  heater  temperatur e   is   dependen t  upo n 

the   coolan t   temperature .    The    heater   will 

achieve   maximu m   outpu t   whe n   the   engin e 

has  reached normal  operatin g temperature . 
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Air conditioning Operating hints Mixing cold and warm air 
 

The   air   condi t ionin g     syste m   work s    onl y 

whe n   the  engin e   is  running .  Whe n   th e  air 

distr ibutio n   contro l    leve r   ( lowe r   lever )   i s 

move d  t o   the   " A C "   posit ion ,   the  air  con • 

ditionin g  compresso r   i s  activated .  Coo l  air 

temperatur e   is   kep t  constan t  by  a  thermo • 

static   sensor ,   locate d   betwee n   the  cool in g 

f in s   o f   th e   evaporator .   The   air   f ro m   the 

interio r   of   the   car   is   draw n   throug h   th e 

evaporator ,  wher e  it  is  cooled .  The  coo l  air 

return s throug h  air outlet s  i n  the cente r con • 

sol e  an d  foo t  wel ls ,  th e  glov e  compartmen t 

nozzle and the armres t vents . 

 
 
 

Air conditioning controls 

 
To obtai n maximu m cool in g . . . 

 
-   move  uppe r leve r to  left 

-   mov e  lowe r leve r t o  " A C " 

-   tur n  fan spee d  rotar y  kno b to  " M A X " 

-   ope n  sid e windo w vent s  in  armrest s 

-   clos e  window s 
 

Caution:   Shoul d   yo u   suspec t   tha t  th e   air 

condit ione r   is   damaged ,    have   it   checked 

promptly .  Leaks  must  be seale d  immediately , 

sinc e    loss    of    refrigeran t    may    result    in 

seriou s    damag e     t o    the    air    condit ione r 

system . 

Direc t the  air  f lo w  b y  adjustin g  the  air vent s 

in th e cente r  consol e  and  in th e  armrests .   If 

th e  ca r  has  bee n  standin g  in  th e  ho t  sun ,  it 

i s  bes t  t o  ope n  the  window s  firs t  t o   permi t 

the  hot air to  escape .  Onc e  the  desire d  coo l 

air  temperatur e   has   been   attained ,   reduc e 

the  fan  speed .   If  the  window s  fo g   ove r  in 

humi d   and   co l d   weather ,   mov e   the   uppe r 

lever towar d  the  right . 

 

 
If cool air flow decreases 

 
The   thermostat i c    senso r    wil l    preven t   th e 

evaporato r  f ro m  icing  up.  I f  extrem e  cond i • 

t ions ,    such   as    high   outsid e   temperature , 

dens e   humidit y   o r  drivin g   a t   high   alti tud e 

caus e   th e   evaporato r   to    ice   up,   yo u   wil l 

notic e  a  decreas e  of  coo l  air f low .  To  permi t 

the  evaporato r  t o   defrost ,   mov e   th e   lowe r 

lever   t o    the   cente r   and   reduc e   th e   fa n 

speed . 

 

Afte r  the  evaporato r  has  defrosted ,  the con • 

trol s can  b e  rese t fo r maximu m  cool ing . 
 

 
If cool air stops completely . . . 
 

Turn   th e   air  condi t ione r  off  and   see   you r 

authorize d  dealer.  He  has  the  qualif ie d  per• 

sonne l   and   prope r  worksho p   equipmen t  t o 

correc t the  problem . 

For   more    comfor t   durin g   period s   o f   high 

humidit y  and   lo w  temperatures ,  the  air con • 

dit ione r  ca n  b e  turne d  o n  togethe r  wi t h  th e 

heatin g syste m . . . 

 

-   mov e  uppe r  lever  towar d  righ t  fo r  desire d 

heatin g  outpu t 

 

-   mov e  lowe r  leve r  t o  " A C " 

 
-   turn fan  switc h kno b to desire d spee d 

 
Thes e   adjustment s   wi l l   provid e   a   pleasant 

mixtur e  of  cool /war m  air  c i rculat ion .  The  air 

in  the  car  wi l l  be  dehumidif ie d  and  fogge d 

u p window s wil l clea r up. 

 

 
 
 
Maintenance 

 
Durin g   the   winte r   season ,   it   is   advisabl e 

t o    operat e   the    air   condi t ione r    brief l y   a t 

least  onc e  a  month ,  to  help  kee p  the  seals 

lubricated .  The  condense r  shoul d  b e  check• 

ed   periodical l y   fo r   cleanliness .   If   c logge d 

wi t h  dir t o r insects ,  th e condense r shoul d  b e 

washe d   dow n  wi t h   water .   Afte r   the  winte r 

month s  and  befor e  extende d  summe r  usage , 

the  air  condi t ione r  shoul d  b e   checke d  and , 

i f   necessary ,   service d   b y   you r   authorize d 

dealer. 
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Electric sliding roof 

(optional  equipment ) 
 
 

The  roof can  b e  opene d  and  closed ,  ful l y o r 

partially ,  b y  depressin g  th e  respectiv e  sym • 

bo l  o n  the  rocke r  switc h  i n  th e  cente r  con • 

sole in fron t of the gearshif t  lever. 

 
The  mechanism  has  a  built-i n  safet y feature . 

Shoul d   the   movin g    roo f  encounte r   a n   ob • 

stacle,   i t   wil l   s to p   automatical l y   t o   avoi d 

possibl e  injury. 

Manual operation 
 

 
 
 
 
 
If the  electri c  driv e  mechanism fails ,  the  roo f 

can  be  operate d  manually.  The cran k  handl e 

provide d  fo r thi s purpos e i s i n th e too l ki t . 

Remove   the   cove r  f ro m   th e   electri c    driv e 

mechanism  at  the   rear  of  the   headline r  by 

pullin g  i t  dow n  and  disengagin g  the  sprin g 

catch . 

Remove   scre w   and   washe r   o n   botto m   o f 

driv e   mechanism .   Kee p   scre w   and   washe r 

withi n  easy reach. 

 
Install   handle   in   slo t   of   driv e   mechanism 

and tighte n thum b  screw . 

 
Clos e  the  roof,   remov e  the  handle  and  re • 

install  washe r an d  screw .  Replac e th e cover . 

 

 
D o   no t   depres s   the   rocke r   switc h   but   let 

you r Porsche  deale r correc t the  fault . 
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Parkin g brak e leve r (arrow ) 
 
 
 
 
 

Parking   brak e  forc e   is   mechanicall y  trans • 

ferre d   to   the    rear   wheel s    by    means   of 

cables . 

 
To set the parking brake .. . 

-  press  in  th e  release  butto n  (arrow )  at  the 

end  of  the  leve r  as  yo u  pull  the  lever  up. 

The   parkin g   brak e   engage s   as   soo n   as 

yo u  release the  butto n  in  the  raised  lever. 

To release the parking brake . . . 
 

-  pull  the  leve r  sl ight l y  up  as  yo u  depres s 

th e  releas e  button .  Kee p  th e  butto n   de • 

presse d a s yo u  lowe r th e lever . 

The   centra l   warnin g   light   and   th e   parkin g 

brak e  l igh t  wi l l   g o  ou t  afte r  th e  engin e   i s 

starte d   and   the   parkin g   brak e   is   ful l y  re • 

leased (see  "Centra l warnin g  light  uni t " ) . 

 

 
Loudspeake r balanc e contro l 

 
The  volum e  of  th e  loudspeaker s  in  th e  doo r 

an d  i n  th e  rear  o f th e  vehic l e  ca n  b e  balan • 

ce d  b y  turnin g  the  loudspeake r  balanc e con • 

tro l   kno b   (A),   locate d   nex t  t o   the   parkin g 

brak e  lever. 

 

 
Brak e Pedal 

 
You r  Porsche  is  equippe d  wit h  a  hydrauli c 

dual  circui t  brak e   syste m  wi t h  selfadjustin g 

disc  brake s  at th e  fron t  and  rear.  Mak e  it  a 

habi t  t o  check  th e  operatio n  o f  you r  brake s 

befor e    drivin g   off.   The   movemen t   o f   th e 

brak e  pedal  shoul d  no t  be  obstructe d   by  a 

f loo r  mat  o r othe r  objects . 
 

Wit h  correct l y  adjuste d  brakes ,   and  a  cor • 

rect l y work in g  brak e system ,  th e peda l t rave l 

to  th e   poin t   of   brak e   actuatio n   shoul d   be 

1-3/16 "  t o  1-9/16 "   o r  3 0  t o  4 0  mm .  When • 

ever  the brak e  pedal trave l  exceed s  thi s dis • 

tance ,  have the brak e syste m checked . 

Kee p  in  min d  that  the   brakin g  distanc e  in • 

crease s  ver y  rapidl y as  the  spee d  increases . 

At 60 mph . or 96 km/h ,  fo r example ,  it  is not 

twic e  but  fou r  time s  longe r  than  at  30  mph 

or  48  km/h .  Tire  tractio n  is  also  less  effec • 

tive  whe n  th e   road s  are  we t  and   sl ippery . 

Therefore , alway s maintai n a safe distance . 

Driv in g  throug h  dee p  wate r  may  reduc e  tir e 

traction .  Moistur e   on  th e  brake s   may  also 

affec t   brakin g   eff ic iency .   Cautiousl y   appl y 

the  brake s  fo r  a  test .   If  yo u  notic e  a  lag  in 

th e  brakin g  action ,  th e  brake s  ma y  b e  wet . 

They   wi l l   dr y   after   yo u   have   applie d   th e 

brake s a fe w times , but do it ver y cautiously . 

 

 
 
Brake  booster 
 

The  brak e  booste r  assists  brakin g  onl y whe n 

th e    engin e   is   running .   Whe n   th e   car   is 

movin g  whi l e  th e  engin e   is  not   running ,  or 

if the  brak e  booste r  is  defective,  more  pres • 

sur e  o n  th e  brak e  pedal  i s  require d  t o  brin g 

the car to a halt. 

 

 
Brake warning lights 
 

The centra l  warnin g  light and  the  brak e  flui d 

warnin g   light  in  the  combinatio n   instrumen t 

wi l l  f las h  whe n  th e  level  i n  th e  brak e  flui d 

reservoi r   is  to o  low .  To  repor t  a  brak e  cir • 

cui t   fai lure ,   th e   centra l   warnin g   light   and 

th e  brak e   pressur e  warnin g   l igh t   wi l l  f las h 

(see  "Centra l warnin g  light system") . 
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C A 3 2 B D 
 

th e  statio n  search leve r to  positio n 3 (mono) . 

This doe s not affec t th e gree n  light . 

 
Wav e band  selection:  Depres s  eithe r  one  of 

th e button s abov e th e scal e 

LW : lon g wav e 150-28 5  KH Z A M 1 

:   mediu m wav e 520-92 0 KH Z AM 2 :    

mediu m wav e 900-160 5 KH Z SW :

 shor t wav e  5.95-6.2  M H Z 

FM : ultra shor t wav e 87.5-10 8 M H Z 

F M  stere o  ultra  shor t wav e  87.5-10 8 MH Z 

(in  thi s  mod e  onl y stere o  F M  station s 

are  automatical l y selected ) 
 

 

 
Porsche  Stereo-Cassette-Radi o 

 
On :  tur n  left kno b  (A)  clockwis e 

The powe r antenna wi l l ris e automatical ly . 
 

Off :  turn  knob  (A) counter-clockwis e 

The  powe r antenna wi l l  retrac t automatical ly . 
 

 
 
 
 

Station  selection:  Whe n  radi o  is  turne d  on , 

a  l igh t  on  th e  scal e  wil l  light  up  to  indicat e 

the positio n  o f the selecte d station . 

 
Station  change:  Depres s  righ t  kno b  (B) ;  the 

nex t statio n wi l l  b e selecte d automatically . 

 

 
Sensitivity control -  mono/stereo 
 

Lever   (D)  behin d  the  righ t  kno b  is  a  loca l 

an d distanc e statio n  search contro l . Depend • 

ing o n  leve r posi t ion ,  station s transmitt in g  i n 

eithe r   mono   or  stere o  can   be   selecte d   as 

fol lows : 

Pos. 1 :  all  station s  tha t  can  b e  receive d  are 

selecte d  but are playe d  in  mon o  onl y 

Pos. 2 :  all s t ron g o r wea k  station s are select • 

ed (stere o and  mono ) 
 

Pos. 3 :  onl y   stron g    station s    are    selecte d 

(stere o an d  mono ) 
 

Stereo :  Stere o  receptio n  is  indicate d  by  a 

gree n  light . The  receptio n  of a  distan t (weak ) 

stere o  statio n  can  b e  improve d  b y switchin g 

Tone  modulation:  Turn  leve r  (C )  behin d  left 

kno b t o  change t o high o r lo w tone . 
 

Channel  balance:  Pull  out  left  kno b  (A )  and 

tur n to  balance  left and  righ t speakers . 

Balanc e  f ron t  t o  rea r  loudspeaker s   b y  turn • 

ing  th e  kno b  lef t  t o  handbrak e  (see  "Loud • 

speake r  balanc e  cont ro l " ) . 

Cassette player:  Inser t cassett e wi t h ful l ree l 

on  righ t  side .  Push  cassett e  ful l y  in  to  star t 

cassette .  The  radi o  progra m  wi l l  be  shu t  off 

automatically .  Cassett e wi l l  b e  ejecte d  auto • 

maticall y whe n tap e has com e  t o its end . 

Volume , ton e  modulatio n and channel balanc e 

is the same as fo r th e  radio . 

Push  button s  wit h  tw o  arrow s  fo r  eithe r  fast 

forward  or  rewind.  Push   th e  left  butto n   to 

sto p   "fas t  fo rward "   o r   " rewind" .   Push  th e 

righ t butto n  t o ejec t the cassette . 
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Luggage compartment lid 

 
T o open . . . 

-   insert    the   maste r   or   auxil iar y   ke y   into 

th e  loc k  an d  tur n  counter-clockwise .  The 

lid  spring s  u p  sl ight l y  under  sprin g   pres • 

sure .  Lift the lid by hand to open . 

 

To close . . . 

-   lowe r  th e  lid  s lowl y  and  the n   push  dow n 

wit h  bot h  hands  unti l  the  lock  snap s  shut. 

Protect  your  luggage  and  other   belongings 

from the  sun and  "inquisitive eyes"  by using 

the snap-on luggage cover. 

 
 

 
Engine compartment hood 
 
T o  release . . . 

-  slid e   the   releas e   leve r    (arrow )   on   the 

left  sid e  underneat h  th e  dashboar d  panel . 

The  hoo d  spring s  u p  sl ightl y  under  sprin g 

pressure . 

 
Caution:   Do   not  drive  with   the  hatchback 

open   to   prevent  exhaust   gas   from   being 

drawn  into  the  car.  If  you  must  drive  with 

an opened hatchback, open the windows and 

turn   on   the   fan   to  force  fresh   air   inside 

the  car. 

 
 
 
 

 
To open 

-   Lift  hoo d  sl ightl y   and   pres s  safet y  catch 

handl e   upwar d   (arrow) .   Then   lift   u p  th e 

hood .   The  windshield  wipers  should  not 

be tilted forward. 

Wi t h  l igh t switc h  in  eithe r positio n  1  or 2, 

the   engin e   compartmen t   light   wil l   come 

on  automatically . 

 
To close 

-   lowe r the hoo d  slowl y  and the n  push dow n 

wit h  bot h  hands  until  the  lock  snaps  shut. 
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Gearshiftin g (Manua l Transmission ) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The   Porsche   transmissio n   wit h   servo-loc k 

synchronisatio n    permit s   rapi d   and   precis e 

shiftin g o f  gears .  Bu t b e sur e whe n  changin g 

gears that the clutch pedal  is  ful l y depresse d 

to  the  floor ,  and  tha t  the  gearshif t  leve r   is 

completel y  engaged .  The  engin e  speed s  fo r 

the   individua l   gear s  are  liste d   in  th e  chart 

on this page . 

 
The  clutch  peda l  must  be  depresse d  severa l 

second s  befor e   shift in g   into   reverse ;   onl y 

then   mov e   th e   gearshif t   leve r  to   the   left, 

overcomin g the sprin g  resistance ,  and t o the 

front . 

 
Both  back-u p lights com e  o n  whe n  the trans • 

mission  is put into  revers e  (wit h  ignitio n on) . 

 
Reverse should only be selected after the 

vehicle has come to a complete stillstand. 

 
The gear position s  are show n  in the  diagra m 

on the right. 

 
 

 
Clutch 
 
Du e   t o th e hydrauli c  operatio n  o f th e clutch , 

a  fre e  trave l  of  the  clutc h  pedal  of  0 , 1 "  or 

2.5 mm  is necessary . 
 

Shoul d   thi s   fre e    t rave l   suddenl y   becom e 

bigger ,   it  coul d   mean  a   malfunctio n  of  th e 

clutch .   Please   consul t   you r   worksho p   fo r 

rect if ication . 

The  speci f ie d  maximu m  rp m  f igure s   shoul d 

not   b e   exceede d   whe n   shift in g   down ,   a s 

otherwis e   th e   engin e   spee d   woul d   b e  to o 

high .   This   applie s   t o   standar d   gear  ratio s 

only . 

For  smoot h   shift ing ,   observ e   the  fo l lowin g 

shif t  point s  (applie s  t o  standar d  gea r  ratio s 

only) : 

 

 
Maximum downshift points 
 

5th  to 4t h  gear 

120 mph / 192 km/ h  or 4500 rp m 
 
4t h  t o 3r d  gea r 

89 mph / 142 km/ h or 4500 rp m 
 

3r d  t o 2nd gea r 

65 mph / 1 0 3 km/ h or 4500 rp m 
 

2nd to 1st  gea r 

45 mph /   71  km/ h or 4200 rp m 

 

 
Minimum upshifting points 
 
1st  to 2nd gea r 

10 m p h /    16 km/ h o r 1400 rp m 
 
2nd t o 3r d  gea r 

20 m p h /   32 km/ h  or 1800 rpm 
 

3r d  to 4th  gea r 

35 mph /   56 km/ h  or 2300 rpm 
 

4t h  to 5th   gear 

48 mp h /   77 km/ h or 2400 rp m 

 

 
Please  observe  all  local  and  national  speed 

limits! 
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Controls for 

Automatic Transmission 
 
 
 

The selector lever has 6 positions: 
 

 

 
 
 
 

Start in neutral or park 

The  selecto r  leve r  has  a  push  butto n  in  the 

handle .  The  push  butto n  must  be  depresse d 

whe n  selectin g the fol lowin g  posit ions : 

From  P  to  R 

Driving the Automatic Transmission 

There  are  a  fe w  point s  yo u  shoul d  kno w  if 

yo u  wan t t o  tak e  full  advantag e  o f th e  Auto • 

matic  Transmission . 

. . . App l y  th e   parkin g   brak e   or  foo t  brak e 

befor e  selectin g  a  drivin g   range .  Whe n  the 

selecto r  leve r  is  in  a  drivin g  range ,  th e  car 

ma y cree p eve n  a t  idle  speed .  Therefore ,  d o 

not  release  th e  parkin g  brak e  o r  foo t  brak e 

until yo u  are  read y t o move . 

. . . Do  not accelerat e whi l e  selectin g  a  driv - 

inq  range .  At  thi s  tim e  the  engin e  must  run 

at  idle spee d  so tha t no  undu e  stres s wi l l  be 

place d on th e automati c clutche s  in th e trans • 

mission . 

. . . D o    not   mov e   the   selecto r    lever    into 

Neutra l  (N)  at  drivin g  speed s  abov e  30  mph 

or 50 km/h . 

If th e  selecto r  leve r  is  unintentional l y  move d 

into  Neutra l  (N)  whi l e  driving ,  tak e  you r foo t 

off  the  accelerato r  peda l  and  wai t  until  the 

engin e   spee d  has  droppe d  t o  idl in g  befor e 

selectin g a drivin g  range . 
 

The driving range s 

The  Automati c   Transmissio n   has  3  forwar d 

drivin g  range s  an d  on e  reverse .  I n  th e  driv • 

ing   ranges   D   and   2  the  Automati c  Trans • 

Position 2 and  1 

are  t o  b e  used  fo r  mountai n  drivin g  o r  slo w 

driv ing ,   and   also  whe n   yo u  wan t   t o   make 

use  of the engine' s  brakin g  effect . 

Position 2 

shoul d  onl y be  used  to  95  mph  or  150  km/h . 

I n  " 2 " ,  onl y  th e  f i rs t  and  secon d  gear s  wi l l 

engag e   automatically .   Therefore ,   onl y  shif t 

dow n    into    drivin g     range    " 2 "    whe n    the 

spee d is  belo w 80  mph or 130 km/h .  It is no t 

necessar y to let up on th e accelerator . 
 

Position 1 

is  neede d  on  rare  occasions .  It  shoul d  only 

b e  use d  u p  t o  6 5  mp h  o r  105  km/h .  I n  " 1 " 

the  transmissio n   wi l l  stay  in  f i rs t  gea r  and 

not  shif t  into  the  secon d  or  thir d  gear.  Only 

shift  down  into  " 1 "  when  the  car  speed  is 

below 45 mph or 75 km/h. 
 

The reverse driving range 

The  revers e  drivin g range shoul d be selecte d 

onl y  whe n  th e  car  has  com e  to  a  ful l   sto p 

and  the  engin e  is  runnin g  at  idle  speed .  At 

drivin g  speed s  abov e  10  mph  or  15  km/h ,  a 

hydrauli c   lock  prevent s  the  drive r  f ro m  un • 

intentional l y  movin g   th e   selecto r  leve r  int o 

posit io n R or P. 

R  to  P 

N  to  R 

2  to  1 

depres s  push butto n 

in handl e 

missio n   changes   gear s   automatical l y   whi l e 

dr iv ing . 
 

Position  D 

The   back-u p   lights   com e   on   automatical l y 

whe n  yo u  engag e  Reverse  (wit h  ignitio n  on) . 

Start in g the engine 
The  selecto r  leve r  can  b e   move d  f reel y  be • 

twee n  the  othe r posit ions . 

The   selecto r   consol e   i s   i l luminate d   whe n 

the ignitio n  is turne d on . 

is  the  drivin g  range  to  be  normall y  used  fo r 

day-to-da y  drivin g   an d   highwa y   dr iv ing .   I t 

ranges f ro m  zero  t o  to p  speed ,  and  all  thre e 

gears  engag e  automatical l y whil e  driving . 

is onl y possibl e whe n  the selecto r  leve r  is  in 

Neutral   or  in   Park.  As  long  as  one  of  the 

drivin g   ranges   is  engage d   a   safet y  switch 

prevent s the engin e fro m  bein g started . 
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Moving off 

Wit h   the  parkin g   brak e  o r  foo t   brak e  set, 

shift  into  the  range  yo u wis h  to  use,  usuall y 

positio n  D.  To  move  off,  release  the  brak e 

and accelerate . 

Do  not release the brak e befor e  yo u  are pre • 

pared  to move ,  becaus e  powe r is transmitte d 

to  th e wheel s  as  soo n  as  a  dr iv in g  rang e  is 

engaged . 

 
Selecting a driving range while driving 

is easy. Simpl y release the  accelerato r pedal 

and  move  the  selecto r  lever  f ro m  the  range 

yo u  are  into  th e  rang e  yo u  want .  The n  ste p 

on  the  accelerato r again . 

 
Stopping 

Whe n  stoppin g  temporari ly ,  a t  traffi c  light s 

fo r example ,  it  is  not  necessar y to  mov e  the 

selecto r  leve r  t o   Neutra l .  Simpl y  appl y  th e 

brakes .  To  star t again  release  the  brak e  and 

accelerate . 

 
Parking 

Whe n   parkin g   you r  car,   appl y  the   parkin g 

brak e first ,  and  the n  mov e th e  selecto r leve r 

to  positio n  P. To  do this ,  depres s the  butto n 

and  push the lever throug h R to P. The trans • 

missio n  is the n mechanical l y locked . 

Park  may  onl y  be  engage d  whe n  the  car  is 

stationary .  At  drivin g  speed s  abov e  10  mph 

or   15  km/h ,   a  hydraul i c   lock   prevent s  th e 

drive r fro m  unintentional l y  movin g  the  selec • 

to r  lever into positio n R or P. 

Shift out of  the  Park  posit ion ,  befor e  releas • 

ing  the parkin g  brake . 

Whe n the car  is parke d on  a stee p hil l ,  shift • 

ing  ou t  of  Park  may  be  a  littl e  harder.  This 

i s  du e  t o  th e  weigh t  the  ca r  exert s  o n  th e 

transmission . 

 
Mountain driving 

Whe n   drivin g   o n   long ,   stee p   and   windin g 

mountai n  road s selec t rang e 2 or 1. 

 
Emergency starting 

You r   Porsche   wi t h   Automati c   Transmissio n 

canno t   b e   starte d   b y   pushin g   o r   towing . 

Shoul d  the  engin e  fai l  t o  star t  consul t  you r 

neares t authorize d  Porsche dealer. 

D O   NO T   START  O R  TO W  the   car  wi thou t 

ATF  in th e transmission ,  as thi s wi l l  resul t  in 

seriou s  damage  t o  transmissio n  and  torqu e 

converter . 

 

 
Accelerato r  Pedal 
 
For    goo d    fue l    econom y    w e    recommen d 

smoot h   and   eve n   acceleration .   Ver y   fast , 

rac y dr iving ,  alternatin g  betwee n  ful l  thrott l e 

and  hard   braking ,  raises  th e  fue l  consump • 

t io n  considerably .  Also ,  t ire s  and  brak e  lin • 

ings  wea r  faster .   It  is  mor e  economica l  to 

driv e  smoothl y  and  a t  fair l y  constan t  speed . 

 
Accelerator  "Kickdown" 

If  yo u  need  quick  acceleratio n  to  pass  mov • 

ing  vehicle s  or  to  cl im b  stee p  grades ,  make 

use  of  the  accelerato r   "k ickdown "   in   you r 

Porsche wit h  Automati c  Transmission . 

It  give s  yo u   th e  possibil i t y  to   shif t  into   a 

lowe r gear wi thou t  movin g  th e selecto r  lever. 

The  accelerato r  kickdow n   can   onl y  b e   ap • 

plie d  wi t h   th e  selecto r  leve r  i n  the  drivin g 

ranges D and  " 2 " . 
 

Whe n   depressin g  the  accelerato r  pedal  yo u 

wi l l  f in d   resistanc e  a t  the  thrott l e   posi t ion . 

B y  applyin g  greate r  pressur e  th e  pedal  can 

b e   pushe d   beyon d   this   poin t   t o   th e   kick• 

dow n   posi t ion .   The   transmissio n   wil l   now 

shif t  automatical l y   into   the  next  lowe r  gea r 

t o  giv e  yo u  maximu m  acceleration ,  and  onl y 

shif t  up  again  afte r  th e  engin e  has  reached 

maximu m spee d  in that  particula r  gear. 
 

Be careful when using the kickdown on slip• 

pery roads. Rapid acceleration may cause 

skidding. 

Please  observ e  th e  fol lowin g  whe n  applyin g 

the  accelerato r k ickdown : 

Wi t h  th e  selecto r  lever  i n  D ,  yo u  can  appl y 

the  kickdow n  t o  make  th e  transmissio n  shif t 

dow n   into  secon d  gear  whe n  drivin g  belo w 

80  mph  or  130  km/ h  and  dow n  to  f i rs t  gear 

whe n drivin g belo w 45 mph  or 75 km/h . 

Wi t h the selecto r  leve r i n  " 2 " ,  yo u can appl y 

the  kickdow n  t o  make  the  transmissio n  shif t 

dow n    into   f i rs t   gea r   whe n   drivin g   belo w 

45 mph  or  75 km/h . 

A s  soo n  a s  yo u  releas e  th e  pedal  f ro m  th e 

kickdow n   positio n   th e   nex t   highe r   gea r   is 

automatical l y  engaged . 
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Starting Hints Starting Engine Fuel Economy 

 
For your safety, fasten your seat belts! 

 
Befor e   start in g   the   engine ,   make  sur e  th e 

gearshif t lever is  in Neutral. 

 

If   the   engine   fails   to   start  after   10 to  15 

seconds of cranking, wait about 10 seconds 

before restarting. 

 
Whe n  startin g   a t  lo w  outsid e  temperatures , 

als o  depres s  th e   clutc h   pedal ,  s o  tha t  th e 

starte r onl y has  t o cran k th e  engine . 

 

 
 
 
 
 
 

Starting at low outside temperatures 

 
Whe n  start in g  i n  co l d weather ,  ful l y  depres s 

the  clutc h  pedal  so  that  the  starte r  onl y  has 

to cran k the  engine . 

 

 
 
 

Caution: Never start or let the engine run  in 

an  enclosed  unventilated  area.  Exhaust 

fumes from the engine contain carbon mon• 

oxide which is a colorless and odorless gas. 

Carbon monoxide can be fatal if inhaled. 

Temperatur e   sensor s   o n   the    engin e   auto • 

maticall y  provid e  th e  correc t  fuel /a i r  mixtur e 

require d   fo r   start ing .   Do   not  depress   the 

accelerator  pedal  when  starting  the  engine. 

This applies to a warm or cold engine. 

 

A s  soo n   a s  th e  engin e  starts ,   release  th e 

ignitio n  key . 

 
If  the  engin e  doe s  not  star t  the  f i rs t  t im e  or 

stalls,   tur n   th e   ignitio n   ke y   t o   th e    "of f " 

positio n and  restart . 

 
Don' t  heat  up  the  engin e  in  idl ing .  Star t  at 

once ,   however ,   avoi d   high   speed s   o r   full 

thrott l e   befor e   th e   engin e   has   reached   its 

normal  operatin g  temperature . 

 
If you have an automatic garage d o o r . . . 

 
The   t ransistor ize d   ignitio n   syste m   in   you r 

Porsche   may   interfer e   wi t h   you r   electron • 

icall y  operate d  garag e  door .  T o   check  this : 

dr iv e  you r  Porsche  clos e  t o  th e  garag e  doo r 

and  run the engin e at differen t speeds . 

I f  the   garag e  doo r  open s  o r  close s  wi thou t 

you r  operatin g  the  garag e  doo r  unit  in  you r 

car,   contac t   th e   deale r   wh o    installe d   th e 

automati c  garag e doo r t o  have  the  frequenc y 

and/o r   codin g   o f   th e   garag e    doo r   signa l 

modif ied . 

Fuel     econom y    wi l l     var y    dependin g    o n 

where ,  whe n   an d   ho w   yo u  dr ive ,   optiona l 

equipmen t  installed ,  and  th e  genera l  cond i • 

t io n  of you r car . A ca r tune d  to  specif ication s 

and  correct l y  maintained ,  wi l l   hel p  yo u  get 

maximu m fue l  economy . 

-   Kee p a ligh t foo t on th e ga s pedal . 
 

-   Dr iv e  smoothly ,  avoi d  quick  acceleration , 

sudde n    change s    i n    spee d   an d   abrup t 

stops . 

-   Avoi d  unnecessar y  idl ing .  Turn  th e  engin e 

off. 

-   Do  not carr y  unnecessar y weight . 
 

-   Use air condi t ione r onl y whe n  needed . 

-   Wheel s   shoul d   be   aligne d   and   t i re s   in • 

f late d  a t correc t pressures . 

 

 
Engine Oil Consumption 

 
Oi l   consumptio n   in   the   engin e   is   normal . 

The  rate  o f  oil  consumptio n  depend s  o n  th e 

qualit y  an d   v iscosi t y   o f  o i l ,   th e   spee d   a t 

whic h   th e  engin e   is   operated ,   th e  cl imate , 

road   condit ion s   as  wel l   as  th e   amoun t  of 

dilutio n  and  oxidatio n of the  lubricant . 

Durin g   the  break-i n  perio d  oil  consumptio n 

may b e sl ight l y highe r tha n normal . 
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Break-in Hints 

for the first 1.000 miles/ 

1.600 kilometers 

D o  not  let th e  engin e  labor,  especial l y  whe n 

drivin g  uphi l l .  Shi f t  t o  the  next  prope r  gear 

in  tim e  (use  the  mos t  favorabl e  rpm  range). 

 

There  ma y be as sl igh t stiffnes s  in  the steer • 

ing ,  gearshift in g  o r othe r control s  durin g  th e 

break-i n    period ,   whic h   wi l l   gradual l y   d is • 

appear . 

Breaking in new tires 

 
Ne w   ti re s   d o   not   have   maximu m   traction . 

They ten d  t o  b e  sl ippery .  Brea k  i n  ne w t ire s 

b y  dr iv in g   a t   moderat e   speed s   durin g  th e 

firs t 6 0 t o  120 miles/10 0 t o 200 km . 

 
Neve r  lug   the  engine  in  high  gear  at  low 

speeds.  This  rule  applies  all  the  time,  not 

just during the break-in  period. 
 

 
There  are  n o  specif i c  break-i n  rules fo r you r 

Porsche;   however ,  b y  observin g  a  fe w  pre • 

caution s  durin g  the  f i rs t  miles ,  yo u  can  in • 

creas e  the  servic e  life  and  performanc e  of 

you r  engine . 

 

Durin g   th e   f i rs t    1.000  miles/1.600  km ,   all 

work in g  component s  o f  th e  engin e  adjus t t o 

each othe r to a certai n degree . Therefore : 

 
Maximum engine speed 

 
The  red  mark  on  the  tachomete r  dial  serve s 

as an optica l  reminde r not to  overre v the en • 

gine .  The  spee d   l imit in g  governo r  prevent s 

overrevvin g  th e  engin e   unde r  loa d  b y  l imit • 

ing  th e  engin e  speed .  The  toleranc e  o f  th e 

spee d governo r is  +  200 rpm . 

 
Avo i d  ful l  thrott l e  start s   an d   abrup t  stops . 

Chang e  speed s  f requent ly .  Var y  the  thrott l e 

load. Breaking in brake pads 

 
Do  not  excee d  max.  engin e  spee d  of  5.000 

rp m  (revolution s pe r  minute) . 

 
Do  no t  run  a  co l d  engin e  at  hig h  rp m  or  in 

Neutral . 

Brak e  pads   do   not  have  maximu m  brakin g 

eff ic ienc y  whe n   th e   ca r  i s   new .  Therefor e 

mor e   peda l   forc e   i s   necessar y  durin g   th e 

f i rs t  120  miles/20 0  km .  This  als o  applie s  t o 

replacemen t brak e  pads . 
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Hints for Winter Operation 

 
Engine  oil 

Hig h  quali t y  multi-grad e  oil s  are  suitabl e fo r 

all  yea r  roun d  dr iv ing .  Seasona l  oil  changes 

are   therefor e  not  necessary .   Onl y  if  mult i • 

grad e   oil s   are   not  readil y  availabl e   shoul d 

a  single-grad e  oil  of the  correc t viscosi t y  be 

used  fo r  winte r   weathe r  dr iv ing .   Speci f ica • 

t ion s   o f   th e   variou s   oi l s   t o   b e   used   are 

detaile d  unde r  "Fi l l in g  Capaci t ies " .  The  use 

of  oil  additives  is  not  recommended  by 

Porsche. 

 
Battery 

Whe n  outsid e temperature s fal l , th e battery ' s 

capacit y decreases ,  but  at the  same tim e the 

load   place d   on   it   increase s   considerably . 

Therefor e  check  the  condit io n  o f  th e  batter y 

in  t im e  and ,  if  necessary ,  have   it  charged . 

Chec k  also  the  level  of  th e  electrolyt e  and 

ad d   dist i l le d  wate r  i f  required .   Batter y  ter • 

minals   shoul d   b e   grease d   wi t h   petroleu m 

jelly . 

 
Corrosion  prevention 

 

The  roa d  salts  used  to  kee p  the  road s  and 

highway s  f re e  o f  ic e  an d  sno w  promot e  cor • 

rosion .  For  thi s  reason ,  w e  recommen d  that 

any   damag e   t o   the   factory-appl ie d   under• 

coatin g  b e  repaire d  befor e  th e  winter .   Pro• 

tect iv e  spray s  containin g  oil   shoul d   not  be 

used  as  the y  attack  bot h   the  rubbe r   com • 

ponent s and the protectiv e undercoat ing . 

I n  addit ion ,  the  bod y  shoul d  b e  coate d  wit h 

wa x  fo r  protect ion , and  the chrom e  ornamen • 

tat io n   on   the  car,   includin g   hub  cap s  and 

bumpers , wit h a chrom e preservative . 

 

Coolant 
 

For  year  roun d   dr iving ,  th e  Porsche  928  is 

delivere d  wit h  anti-freez e  coolan t  i n  the  ra • 

diato r fo r temperature s  dow n  t o 

- 2 3 ° F / - 3 0 ° C    fo r  U.S.A. 

- 4 0 ° F / - 4 0 ° C   fo r Canada . 

 
Antifreeze  consistency 

A t  the  beginnin g  o f  th e  winte r  season ,  have 

th e  coolan t  checke d   fo r  antifreez e   consist • 

ency ,    part icular l y   if  yo u   have   adde d   onl y 

clea r   wate r   before .   Us e   an y   qual i t y   ant i • 

freez e containin g  ethylen e  glycol . 

The   mixin g   ratios  betwee n  wate r  and  anti • 

freez e   depen d   o n   outsid e   temperature s   t o 

be  expecte d   and  are  liste d   under  "Capac • 

i t ies" .  They can  also  b e  take n  fro m  th e  con • 

taine r o f  the  anti-freez e  manufacturer . 

 
Washer  reservoir 

T o   assur e   tha t  th e   windshie l d   washe r  and 

the  headligh t  washe r  system s  also  functio n 

at  freezin g  temperatures ,  antifreez e  must  be 

adde d  t o  th e  wate r  beforehand .  Fol lo w  th e 

instruction s  o n  the  can  fo r  the  righ t  amoun t 

to be used . 
 

Winter tires, snow chains 

Winte r  radial  ply  t i re s  giv e  goo d  tractio n  i n 

sno w  or  slush .   For  a   bette r   gri p   on   hard 

sno w  o r   ice,  yo u  can  use  winte r  t ire s  wi t h 

studs ,   bu t  check  wi t h  you r  local  Moto r  Ve • 

hicl e  Burea u fo r  possibl e  restrictions . 

Winte r   t i re s  wit h   stud s   shoul d   b e    run   a t 

moderat e  spee d  whe n  new  t o  give  the  stud s 

tim e  to  sett le . 

Winte r  t i re s   shoul d  alway s   b e  mounte d  o n 

all  fou r wheels .  They  shoul d  also  confor m  t o 

the    sam e    load    requirement s    as    origina l 

equipmen t  t i res . 

For   safet y   reasons ,   it   is   not  advisabl e   to 

dr iv e   wi t h   winte r   t i re s   a t   prolonge d   high 

speeds .  Winte r  t i re s  d o  not  have  the  same 

degre e  o f  tractio n  o n  dry ,  we t  o r  snow-fre e 

road s   a s   regula r  t ires .   Winte r  t ire s   woul d 

wea r  rapidl y  under thes e  condi t ions . 

Sno w  chains  ca n  onl y  b e   mounte d  o n  th e 

rear wheels .  Us e  onl y  sno w  chains  wit h  f in e 

pitch   links ,   so  tha t  enoug h   spac e   remains 

betwee n   the   chains   and   th e   inside  o f  th e 

whee l  arches . 

Wheel s   must   rotat e   f reel y   i n   all   steerin g 

posit ion s   wi t h   chains   mounte d   t o   preven t 

damag e  t o  body ,  rear  axle  o r  brak e  compo • 

nents .    Follo w    instruction s    issued    b y    th e 

supplie r   of  th e   chains .   Remov e   chains   as 

soo n  a s road s are fre e f ro m snow . 

 
 
Ski Racks and Roof Racks 

Sk i   racks   and   roo f   racks   must   never   b e 

attache d   t o   th e    dr i p   moldin g   aroun d   the 

roo f  panel .  You r  authorize d   Porsche  deale r 

can  assis t  yo u  in  obtainin g  and  installin g  th e 

correc t  equipment . 
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Rubber moldings 
 

Rubber  molding s  aroun d  th e  door s  an d  th e 

rear hoo d  shoul d  b e  lightl y  coate d  wit h  gly • 

cerin e   o r   talcu m   t o   protec t   the m   agains t 

freezing . 

 
Locks 

 

Locks  can  freez e  in  the  winte r  if  wate r  gets 

into  the  lock  cyl inders .  Whe n  washin g  you r 

ca r  in  the  winter ,  do  not  aim  the  wate r  je t 

direct l y   at  the   locks .   It  is  a  goo d   idea   to 

tap e  th e  keyhole s  t o  preven t th e  wate r  f ro m 

seepin g  into  the  lock  cylinder .  Wate r  in  th e 

locks  must b e  remove d  wi t h  compresse d  ai r 

afterwards .  Squir t  lock de-icer ,  antifreeze ,  o r 

glycerin e   into  the  lock  cyl inder s  t o  preven t 

freezing . 

To  ope n  a  froze n  lock,  war m  up th e  ke y be • 

for e  insert in g  it.  D o  no t  use  ho t  wate r a s  i t 

wi l l  later freez e in the  lock. 

 
Emergency equipment 

 
It   is   goo d    plannin g   to   carr y   emergenc y 

equipmen t  i n  you r  car.  Som e  o f  the  thing s 

yo u  shoul d  have  are :  windo w  scraper ,  sno w 

brush ,   containe r   o r   bag   o f   sand   o r   salt, 

f lares , small shovel , f i rst-ai d kit , etc . 

Note:  We recommen d to  have a maintenanc e 

servic e  performe d  pr io r  t o  th e  co l d  seaso n 

an d   i n   accordanc e   wi t h   the   Maintenanc e 

Schedule . 

Operating your Porsche 

in other Countries 

 
Governmen t  regulation s  i n  th e  Unite d  State s 

and   Canad a   requir e  that  automobile s   mee t 

specif i c    emissio n    regulation s    and    safet y 

standards .  Therefor e  car s  buil t  fo r  the  U.S. 

and   Canad a   diffe r   f ro m   vehicle s    sol d    in 

othe r  countr ies . 

If  yo u  plan  to  tak e  you r  Porsche  outsid e  th e 

continenta l   limits   o f   th e   Unite d   State s   o r 

Canada , ther e is the possibi l i t y that 

•    unleade d fue l  may not be available ; 
 

•    unleade d   fuel   may   have  a   considerabl y 

lowe r   octan e    rat ing .    Excessiv e    engin e 

knoc k and  seriou s  damag e  t o  bot h  engin e 

an d catalyti c converte r coul d  result ; 

•    servic e  may  be  inadequat e  du e  to  lack  of 

prope r  servic e  facil i t ies ,  tool s  o r  diagno • 

sti c  equipment ; 

•    replacemen t   part s   may  not   be   availabl e 

or ver y  diff icul t to  get. 
 

Porsch e  canno t  b e  responsibl e  fo r  th e  me • 

chanical damag e that coul d  result  becaus e of 

inadequat e fuel ,  servic e  o r  part s  availabil i ty . 

I f  yo u  bough t  you r  ca r  abroa d  an d  wan t  t o 

brin g  it back home,  be  sur e to f in d  ou t abou t 

shippin g   an d   forwardin g   requirements ,   a s 

wel l  a s  curren t  impor t  and  custom s   regula • 

t ions . 
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Cleanin g you r Porsche 
 

The  Porsche  paint  f inis h  is  of  a  high  quali t y 

bake d    syntheti c    enamel .    The    colo r    and 

enamel   typ e  designatio n   is   indicate d   on   a 

plate  attached  to  the  left  fron t  doorpost .   In 

correspondenc e pertainin g t o the paint f inish , 

make  sur e  t o  includ e  the  car' s  identif icatio n 

numbers . 

 

 
Car  washing 

 
Pamper  you r  Porsche!  Was h  it by hand !  The 

mechanical   brushe s   in   an   Automati c    Car 

Was h    ma y   no t   reach   ever y   angl e   o f   th e 

vehicle ,  and  som e tracks may cause damage 

to the underbody. 

 
The  longe r  th e  dir t  is  left  on  the  paint,  the 

greate r    the    risk    of    damag e    the    gloss y 

f inish ,   eithe r   by   scratchin g    if   th e   dir t   is 

rubbe d    into   th e   paint,    o r   simpl y   b y   th e 

chemica l   effec t   dir t   particle s   have   o n   the 

paint  surface . 

 
Therefor e  dir t  shoul d  b e washe d  off a s  soo n 

as  possible .  Do  not was h  the  car  as  long  as 

th e  surfac e  i s  hot  f ro m  exposur e  t o  th e  sun 

or engin e  heat, or in  direc t sunlight . 
 

Dus t  shoul d  neve r  b e  wipe d  off  the  ca r wit h 

a  dr y  rag  sinc e  dus t  particle s  are   abrasiv e 

and  wi l l   rapidl y   dul l   the  finis h   and   caus e 

scratche s tha t may be  diff icul t to  repair . 

Use  plent y  of water ,  a  car-was h  soap  and  a 

sof t  spong e  o r  hos e  brush .  Begi n  b y  spray • 

ing   wate r   ove r   th e   dr y   car  t o   remov e   all 

loos e    dir t    befor e    applyin g    th e    lukewar m 

soap/wate r  solut ion . 

 
Use  plent y  o f wate r t o  rinse the ca r off.  Wip e 

the  car  dr y  wi t h  a  chamoi s  to  avoi d  wate r 

spots . 

 
Sinc e   wate r   wi l l    usuall y   we t   th e   brakes , 

resultin g  in  poo r  brakin g  or  one-side d  pul l • 

ing,  it  is  importan t  to  tes t  th e  brake s  after 

the car has  bee n washed . 
 

 
 
 
Car e of the finish 

 
Oil s   containe d   in   the   paint   are   th e   mos t 

importan t    ingredient s    contribut in g    t o    the 

elasticit y   o f  th e  f inish .   Becaus e  thes e  oil s 

are graduall y lost, due to  weathe r and simila r 

causes ,   the y   must   b e   replenishe d   throug h 

regula r  and  prope r  car e  o f  the  f in ish .  Give n 

prope r care ,  the  origina l  finis h  wi l l  retain  its 

luste r  fo r  many  years .   As k  you r   deale r  fo r 

approve d    cleanin g    agents .    The    use    of 

polishe s   is   recommende d   onl y  after   it  be • 

come s  eviden t  that  the  normal  preservative s 

n o longe r accomplis h the job . 

 

Keep silicone polishes off the windshield to 

avoid wiper smear in rain. 

Spots and stains 

 
Road  tar,  grease ,  oi l ,  and  insect s canno t  a l • 

way s  b e  remove d  wit h  soap  and wate r alone 

and  requir e  specia l  treatment .  Spot s  of  any 

sor t shoul d  b e  remove d  wi thou t dela y  befor e 

the y   change   the    colo r   of   the    paint   and 

caus e  permanen t  damage .  Onl y  use  a n  ad • 

equate  cleanin g  solution . 

 
Do not use gasoline, kerosene, naphtha, nail 

polish  remover  or  other volatile  cleaning 

fluids. They may be toxic, flammable or 

hazardous in other ways. Only use spot re• 

moving fluids in well ventilated areas. Keep 

them out of reach of children. 

 
Wheneve r usin g  commercia l  cleanin g  agents , 

fol lo w  the  direction s   o n  the  containers .  B e 

awar e  o f warnin g  o r cautio n  labels . 

 

 
 
 
 
Cloth upholstery and carpet 

 
Clea n  wit h a vacuu m cleane r or a sof t brush . 

Dir t   spot s  can   usuall y  be   remove d  wi t h   a 

lukewar m  soap wate r solution . 

Us e  spo t  remove r  fo r  greas e  and  oil  spots . 

D o  not  pou r the  liquid  o n  the  clot h  material . 

Dampe n   a   clea n   clot h   and   rub   careful ly , 

start in g a t the edg e and work in g  inward . 
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Leather and  leatherette Windows 
 

The best wa y to  clea n  leather and  leatherett e 

is  by usin g  a  lukewar m  soa p  wate r  solutio n 

and  a  soft  brush .  Wip e  dr y  wit h  a  sof t  rag . 

Occasionall y a  colorles s  leather preservativ e 

should be applied . 

The  roa d  dus t  settl in g  o n  the  w indow s  con • 

tain s t i r e  abrasive s  and  oi l .  Us e  a  lukewar m 

soa p  wate r  solutio n   o r  commercia l   windo w 

cleanin g   agent s  fo r  the  inside   and  outside . 

Als o clea n  the wipers . 

 
If  a  chamoi s  is  used  fo r  polishin g  the  glass, 

it  shoul d  exclusivel y  be   used  fo r  that   pur• 

pose . 

Neve r  use  chemical  cleanin g  agent s  fo r  th e 

plastic   cover s   of   th e   fron t   and    rear   tur n 

signals.   They  shoul d   onl y  b e  cleane d   wit h 

wate r or a  soap/wate r solution . 

 
 
 

 
Touch-up  paint 

 

You r   deale r   has   touch-u p   paint   fo r   minor 

scratches  and  ston e  chips .  Scratche s  shoul d 

be touche d  up soo n  after the y occur . 

Door, hood,  and window seals 
 

The   rubbe r  seals   becom e  bri t t l e  and  crac k 

if   the y   are    not   occasional l y   treate d   wit h 

glycerin e  o r talcum . 

 
 
 
 

 
Windshield wiper  blades 

 

Remove  th e   wipe r   blade s   periodical l y   and 

scru b wit h  a  hard  bristl e  brus h  and  a  stron g 

detergen t  solution . 

Storing your car 
 

Befor e   placin g   you r   car   in   storag e   fo r   a 

prolonge d    perio d     o f    t ime ,    consul t    you r 

authorize d deale r    regardin g   corrosio n    pre • 

vent ion . 
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Exercise Extreme Cautio n 

whe n workin g under th e 

Engine Hoo d 
 

 
•    Befor e  work in g  on  an y  par t  in  th e  engin e 

compartment ,  turn  the engin e  off. 

•    If  wor k  has  to   be  don e  wit h  the  engine 

running ,  exercis e  extrem e  cautio n  t o  pre • 

ven t  neckties ,   jewelr y   o r  long   hair  f ro m 

gett in g  caugh t  i n  th e  electr i c  radiato r  fa n 

o r the  V-bel t drive n  mechanical fan . 

•   Even when the engine is turned off, the 

electric radiator fan will continue running 

until the coolant temperature has dropped 

to 87 ° C/189 ° F.  As  long as the engine is 

still  hot,  the  electric  fan  may  also  switch 

itself  on  suddenly.  Wai t  until  the  engine 

has cooled down sufficiently. 
 

•    Alway s    suppor t    you r    car    wit h    safet y 

stand s   if  it  is  necessar y  to  wor k  under• 

neath  the  car.  The  jac k  suppl ie d  wit h  the 

car  i s no t adequat e  fo r thi s  purpose . 

•    Whe n    work in g    unde r    th e    car    wi thou t 

safet y  stand s  but  wi t h  th e  wheel s  o n  th e 

ground ,   make   sure   th e   car   is   on   level 

ground ,  that  the  wheel s  are  blocke d  wi t h 

wedges ,   an d   tha t   th e  engin e  canno t  b e 

started .  REMOV E THE  IGNITIO N  KEY T O 

PREVENT   INADVERTEN T  STARTIN G   O F 

ENGINE . 

•    You r   Porsche   928    is    equippe d   wi t h   a 

transistorize d       ignitio n       syste m      wit h 

breakerles s  distr ibutor . 

Whe n  the  ignition  is  on,  high  voltage  is 

present in all wires connected with the 

ignition  system;  therefore excerise ex• 

treme  caution  when  working  on  any  part 

of  the  engine  while  the  ignition  is  on  or 

the engine is running. 

•    Do   not   smok e   or   al lo w   an   ope n   flam e 

aroun d th e  batter y o r gasoline . 

•    Kee p a f i r e extinguishe r  in clos e reach. 
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Maintenanc e an d 

Emergency Servic e 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The recommende d servic e  intervals ,  as  listed 

in the  Maintenanc e  Record ,  appl y unde r  nor• 

mal  drivin g condi t ions . 

 
The  conditio n  of  oi l ,   and  of  wea r  and   tea r 

items  depend s  greatl y o n  th e amoun t o f dr iv • 

ing  and  on  drivin g  habits .  Therefore ,  oil  and 

wea r and  tea r item s shoul d b e checke d  mor e 

frequent l y  and   possibl y  change d  a t  shorte r 

intervals . 

 
Incomplet e  o r  imprope r  servic in g  may  caus e 

problem s   in   the   operatio n   of  th e   car   and 

affec t   you r  warrant y  coverage .   If   in   doub t 

abou t any servicing ,  have  it don e  by a  quali • 

f ie d  mechanic  o r b y you r authorize d  dealer. 

 
Se e also  "Cautions" on page 46. 

 
 
 
Tool-kit 

 
The  too l  k i t  is  a  l i f t-ou t  t ra y  (arrows )  f i t te d 

into  the   rear  cros s  wal l  of  th e  car .   It  con • 

tain s  th e  tool s  neede d  fo r  mino r   road  side 

repair s   or  adjustment s   and  a   set  of   spar e 

bulbs . 

 
Regulation s   i n   som e  countrie s   requir e   ad • 

ditiona l   tools .   Detail s   shoul d   b e   obtaine d 

befor e  leavin g fo r  a foreig n country . 

 
 
 
Ca r jac k 

 
The   car   jac k    is    locate d    underneat h    th e 

luggag e    compartment ,    togethe r    wit h    th e 

collapsibl e  spar e ti re .  The  tir e  is  covere d  by 

a lid wit h  a quick releas e catch . 

 

 
The  jac k  shoul d   onl y  be  used  fo r  changin g 

a  wheel .  Do  not  use  it as  a  suppor t to  wor k 

underneat h th e car. 
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Engine oil 
 

Alway s  use a qual i t y  oil  labeled  "Fo r  Servic e 

API/SE" .  Let  you r  Porsche  deale r  assis t  yo u 

wit h   selectin g  th e  correc t  grad e  and  v isco • 

sit y accordin g t o the  seasons . 

Porsche recommends not to use any oil 

additives. 

The   engin e   in   you r  car  depend s  on   oil  to 

lubricat e   and   coo l   all  o f   its  movin g   parts . 

Therefor e  the  engin e  oil  shoul d  be  checked 

regularl y   and   kep t   at   the   require d    level. 

Mak e  it  a  habi t to  have  the  engin e  oi l  level 

checked wit h  ever y secon d fuel f i l l ing . 
 

Checking oil level 
 

To  get  a  tru e  reading ,  the  car shoul d  be  on 

level   ground .   Afte r  turnin g   off  th e   engine , 

wai t  a  fe w  minute s  fo r  th e  oi l  t o   retur n   t o 

the oil sump . 

1.  Pull  out  dipstic k  and  wip e  it  clea n  wit h  a 

rag . 

2.  Reinser t  dipstick ;   push  it  in   all  th e  wa y 

fo r an  accurat e reading . 

3.  Pull   dipstic k  ou t  again .  The  oil   level   is 

correc t   if   it   is   betwee n   the   "max "   and 

"m i n "  mark s o n the dipstick . 

4.  If  oil   level  is  belo w  "m in "   mark,  or  no t 

showin g  o n  dipstick ,  ad d  oil  immediately . 

The   differenc e   betwee n   the   tw o   mark s   i s 

abou t  1.6  U.S. qt. or 1.5  liter. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Should the engine oil level be too low, the 

central    warning   light   and   the   engine   oil 

level warning light will flash as soon as the 

ignition  is  turned  on  (see  "Central  warning 

light  system").  Do  not  start  the  engine   but 

add oil immediately or contact your Porsche 

dealer. 

 
 
 
 

 
Adding engine oil 
 

Onl y  ad d  th e  amoun t  o f  oi l  tha t   i s  needed . 

The  correc t  oil   grad e  and  viscosi t y   recom • 

mendatio n   is   give n   under   "Fil l in g   Capaci • 

t ies" . 

1 .  Remov e oil  f i l le r (arrow) . 
 

2 .  To p  u p  wi t h  qual i t y  oi l  labele d   "Fo r  Ser • 

vic e  API /SE" . 
 
3.  Chec k  oil   level  on  dipstic k  -  uppe r  mar k 

shoul d  not b e  exceeded . 

4 .  Replac e ca p and t ighten . 
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Changing engine oil 

 
The  engin e  oil  shoul d  be  change d  at  th e  in • 

terval s  liste d  in  you r  Maintenance Schedule. 

If   yo u   driv e   mostl y   shor t   distance s   or   in 

dust y    areas ,    the     engin e    oil    shoul d    b e 

change d mor e  frequently . 

 

 
 
 
 
 
 
 

Wit h   the   engin e   a t   operatin g   temperatur e 

and  th e ignitio n off, 
 

 
Changin g oi l f i l te r 

 
The  oil  f i l te r  shoul d  be  changed  at the  inter• 

val s liste d in you r Maintenance Schedule. 

 
1 - loose n  oi l  f i l te r  elemen t  wi t h  appropriat e 

wrenc h  and  remov e 

 

2 - lightl y coa t new fi l te r seal  wit h  oi l 

 
3 - scre w   on   ne w   f i l te r   elemen t   until   seal 

jus t  contact s  th e  crankcase .  Onl y  hand - 

t ighte n  accordin g  t o  fi l te r  manufacturer ' s 

instruction s   o n   containe r   o r   f i l te r   ele • 

ment. 

 

4 - run th e engin e and check fo r leaks . 

 
1 - loose n an d  remov e  oi l f i l le r ca p 

 
2 - loose n  oi l  drai n  plu g  (arrow )  on  oi l  pa n 

and allo w oil t o drai n completel y 

 

3 - clea n  oil  drai n  plu g  and  replace ,  usin g  a 

ne w gasket . Do  not overtighten the  plug. 

 

4 - f i l l  the crankcas e wi t h  abou t 8.5 U.S. qts . 

or   8   l i ter s   of   engin e   oil   labele d    "Fo r 

Servic e   API /SE "    (see    "Fi l l in g    Capac • 

i t ies" ) 

 

5 - check  th e  oil  level  wit h  dipstic k  an d   re • 

install oi l  f i l le r ca p 

 
6 - run  engin e  to  operatin g  temperatur e  and 

check fo r  leaks . 

 
 
 
 
 
 
 

 
Be   mindful   of   how   you   dispose  of   used 

engine oil. Do not dump it on garden soil, 

wooded areas, into open streams or down 

sewage drains. Your zoning regulations or 

environmental  rules  will  tell  you   how  you 

can dispose of it. Should the disposal of old 

engine   oil  present  a   problem,  we  suggest 

that   you   have   your   oil   changes   at   your 

dealer or at a service station. 
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Manua l transmissio n flui d 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The  transmissio n   oil  has  to   be  change d  at 

the    interval s    listed    in   you r    Maintenance 

Schedule. 

 

Hypoi d  oil  SA E  75W-9 0  labeled  "Fo r  Servic e 

API/GL 5  or  Mil- L  2105B "  must  be  used  for 

the   manual   transmission   (also   fo r   limited 

sli p   di f ferential ) .   A ls o   se e   "Fil l in g   Capac • 

i t ies" . 

 

If    mult i -grad e    hypoi d    oil    is    not    readil y 

available ,  use ATF Dexron® . 

 

W e  recommen d  that  yo u  have  the  transmis • 

sio n   oil   change d   at   you r   Porsche   dealer, 

wh o    has   the    require d   lubricant s   and   the 

necessar y f i l l in g  equipment . 

If  yo u  suspec t  an  oil  leak  in  the  transmis • 

sion ,  have  you r  deale r  check  i t  ou t  immedi • 

ately . 

 

 
 

 
 
 
Automati c transmissio n flui d 

 
The  torqu e   converte r  and   the   transmissio n 

are    lubricate d  wit h  Automati c  Transmissio n 

Fluid  (ATF).  The  fina l  dr iv e  require s  hypoi d 

oil SA E 90 only . 

 

Do  not  tow the  car  or  run  the  engine  with• 

out ATF in the transmission. 
 

The automatic transmission may be damaged 

by  even  a  tiny  speck  of  dirt.  Only  a  clean 

funnel  or  spout  must  be  used  when  adding 

ATF. 

Checking the ATF level 
 

The  AT F  shoul d  b e  checke d  a t  th e  interval s 

listed  in  you r  Maintenance  Schedule.  A  cor • 

rec t   AT F   level    is   ver y   importan t   fo r   the 

prope r  funct ionin g  o f the transmission . 

The  readin g   shoul d  be  don e  whe n  the  AT F 

is  warm ,  wit h  the  engin e  idl ing ,  the  selecto r 

lever  in  Neutra l  and  the   parkin g  brak e  ap • 

pl ied . 

The  level  o f th e  AT F can  b e  checke d visuall y 

throug h  the  transparen t  reservoir ,  locate d  at 

the   rear   end   of   the  transmissio n   housing . 

Yo u  have   enoug h  ATF,  if  the  flui d  level  is 

betwee n  the  MA X  and  the  MI N  mark  o n  th e 

reservoir .  The  level  should  never  be  above 

or  below these two marks. 

Shoul d  the  flui d  level  in  th e  transparen t  re • 

servoi r   dro p   belo w   th e   MI N   mar k   o r   ris e 

abov e   the   MA X   mark,   do   not  jus t  ad d   or 

drai n  ATF.  Have  you r  deale r  check  and  cor • 

rect the caus e  promptly . 

In  the   event  of  a   noticeable  loss  of  ATF, 

contact your dealer immediately. 

 

 
Changing the ATF 
 

The  AT F  has  to  be  change d  at  th e  interval s 

listed  in  you r  Maintenance  Schedule.   Whe n 

ref i l l ing ,  the  level  must reach the mark below 

th e  MI N  mark .  Als o  see  "Fi l l in g  Capaci t ies " . 

The  hypoi d   oi l   i n   th e   f ina l  driv e  doe s  no t 

have to be changed . 
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Windshield/headligh t  washe r 

reservoi r 

 
The  transparen t  f lui d  reservoi r  is  locate d  in 

the  right  rear  of  the  engin e  compartment ,  in 

fron t of  the  expansio n  tank  (see  i l lustration) . 

Clea r wate r is  normall y  not adequat e to kee p 

you r windshie l d  and  headlight s  clean .  Ad d  a 

solution ,  such  as  windshiel d  washe r  solven t 

and  antifreez e  offere d b y you r  dealer . 

 

Cool in g  system 
 
For  yea r  roun d  dr iv ing ,  antifreez e  i s   adde d 

a t the factor y fo r  temperature s  dow n  to : 

 

- 23 ° F / - 3 0 ° C fo r U.S.A. 

_ 40 ° F / - 40 ° C fo r Canad a 

 
Becaus e o f its  anti-corrosio n  propert ies , ant i • 

freez e shoul d also  remain  i n the cool in g sys • 

te m  fo r  summe r  operation. .   Cool in g  syste m 

capacit y  an d  speci f ie d  anti freez e  an d  wate r 

ratio s are  liste d  unde r  "Fil l in g  capaci t ies " . 

 

Only use additives recommended for alumi• 

num engines and radiators. Your Porsche 

dealer will be able to advise you. 

 

The  anti-corrosio n   propert ie s  and  the   anti • 

freez e   consistenc y   wil l   diminis h   gradually . 

W e   recommen d   renewin g   the   coolan t  mix • 

tur e at lease ever y 2 years . 

 

 
Warning :   The   radiator   fan   is   electrically 

driven. It is switched on automatically by a 

thermostat when  the  coolant  reaches  92 ° C/ 

198° F.  Even  when  the  engine  is  turned  off, 

the  fan  will continue running,  until the  cool• 

ant   temperature    has    dropped    to    87 ° C/ 

189° F and  until the  engine  itself has cooled 

down sufficiently. 

 
Se e also "Cautions" on page 46. 

 

Checking coolant level in expansion tank 

 
A   correct l y   funct ionin g   cool in g   syste m   re • 

quire s   onl y   mino r   care .   The   coolan t   level 

shoul d   be  checked   fro m  tim e  to  time ,  and 

alway s befor e goin g  on a  longe r tr ip . 

 

The expansion tank wit h  fi l le r ca p  openin g  is 

locate d  in  the  righ t  rear  of  the  engin e  com • 

partmen t  (see  i l lustration) .  Sinc e  the  expan • 

sion  tank  is  transparent ,   it  is  not  necessar y 

t o  unscre w th e fi l le r cap . 

 

Whe n  the  engin e  is  cold ,  the  coolan t  level 

shoul d   reach   th e   f i l le r   mark   on   the   ex• 

pansio n  tank .  Whe n  the  engin e  i s  warm ,  th e 

coolan t level wil l  b e abov e the fil le r mark . 

 

Sinc e   th e  close d   cool in g  syste m   loses  a l • 

mos t  no  coolant ,  topping  up  is  normall y  not 

required .   A n   obviou s   loss   o f  coolan t   indi • 

cate s   leakage .   In   this   cas e   contac t   you r 

dealer . 
 

 
 
 
 
Warning:   Do  not   open  the  filler  cap  when 

the engine is hot because of the danger of 

scalding. Allow the engine to cool down. 

Protect  your  hands,   arms  and  face.   Ope n 

the  filler  cap  to  the  first  catch  to  allow  ex• 

cess   pressure  to   escape   before   removing 

the cap. 
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To   avoi d  damag e  to   the   engine ,   onl y  ad d 

col d  antifreez e  and  col d  wate r  t o  the  cool • 

ing syste m whe n the engine is also cold . 

 

A war m  engin e  shoul d  onl y  be  toppe d  up  if 

th e  coolan t   level   has   droppe d   appreciabl y 

belo w  th e  fi l le r  mark . Too  much  adde d  cool • 

ant   wi l l   escap e   throug h   th e   pressur e  ca p 

whe n coolan t  warm s  up. 

 

 
 
 
 
 

Bleeding cooling system 
 

If   more  than  abou t   1.1   U.S.  qt.  or  1    liter 

must  b e  added ,   the  cool in g  syste m  shoul d 

be bled . 

 

1 - mov e  the  temperatur e  contro l  leve r  (up • 

per  lever)  in  the  cente r  consol e   all  the 

wa y t o the  righ t 

 
2 - star t  the  engin e   and  allo w  it  to   run   at 

increase d  idle fo r  abou t one minute 

3 - tur n the  engin e off 

 
4 - recheck   the   coolan t   level   and   ad d    as 

necessary . 

For  antifreeze/water mixing  ratios  and  cool• 

ing system capacity, see "Winter Operation" 

and  "Filling Capacities", respectively. 

 
 
Changing coolant 

(wit h  col d  engin e only) 

 
 
1 - set heater  lever at  "warm " 
 

2 - remov e fi l le r ca p fro m  expansio n tan k 
 

3 - unscre w   and   remov e  drai n   plu g   (arrow ) 

f ro m  radiato r and drai n  coolan t 
 

4 - unscre w  and  remov e  drai n  plug s  (arrow ) 

f ro m  left  and  righ t  hand  sides  of  crank • 

case and drai n  coolan t 

5 - replac e   seals  fo r  drai n   plug s   on  crank • 

case   and   th e   O-rin g   fo r  drai n   plug   o n 

radiator . 

 
 
Tightening torques: 

 
-   radiato r  plug : 

1.1-1.5  Ibft or 1.5-2.0  Nm 
 

-   crankcas e  drai n  plugs : 

33 - 37  Ibft or 45 - 50 Nm 

 
6 - add  coolan t  until   level   reaches  edg e  of 

f i l le r  ca p  openin g  (wit h   heater  leve r  set 

a t  "warm" ) 

7 - run    engin e    at    increase d    idle    until    it 

reaches   operatin g   temperatur e   and   re • 

check coolan t  level 

8 - coolan t  level  shoul d  be  in  the  middl e  of 

expansio n  tank . 
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Brake fluid reservoir 

 
The  brak e  flui d   reservoi r  is   locate d   in   th e 

engin e  compartment . 

 

The  brak e   f lui d   reservoi r   has  thre e   cham • 

bers :   one   fo r   each  o f  th e  dual   brak e  cir • 

cuits , and on e fo r th e clutch . 

 

Chec k  th e  brak e  f lui d  level   regularly .  Sinc e 

the  reservoi r  is  transparent ,   the  flui d  level 

can  be  checked  wi thou t  removin g   the  fi l le r 

cap.  The  f lui d   level  shoul d  alway s  b e   be • 

twee n the  MI N  and MA X marks . 

 
To  add  brake  fluid,  unscre w  th e  cap .  The 

ven t bor e in the ca p  shoul d be kep t clean . 

 
 
 
Warning : Brake fluid is poisonous! 
 
Caution:  Brake fluid  must not come into 

contact with paintwork. 

 

Brake  fluid  absorbs   moisture   from  the  air 

and   must   therefore   be   replaced   every   2 

years. 

 

Only   new,   unused   brake  fluid   that   meets 

SAE  specification  J   1703  or  DO T  3,  which 

conforms to  Motor Vehicle  Safety Standards 

No . 116 should be used. 
 

Do not add or mix DO T 5  silicone type brake 

fluid   with   the   brake   fluid   in   your  car  as 

severe  component  corrosion  may  result. 

Such  corrosion could  lead  to  system failure. 

 

If  th e  brak e  flui d   level   shoul d  dro p  belo w 

the  MI N  mark,  the  centra l  warnin g  light  and 

th e  brak e  f lui d  warnin g  ligh t  wi l l  f las h  (see 

"Centra l warnin g  light system") . 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
Pull  off  the  road,  stop  the  engine  and  add 

brake  fluid  immediately or contact the  near• 

est Porsche dealer to have the cause  located 

and corrected. 

 

 
 
Catalyt i c  Converte r 
 
The catalyti c  converte r is an  effic ien t  "c lean • 

up "  devic e  buil t  into  the  exhaust  syste m  o f 

you r  car  t o   furthe r   help   reduc e   pollutants . 

Harmfu l  carbo n  monoxid e  and  hydrocarbon s 

in   th e  exhaus t  ga s  are  chemical l y  change d 

into    harmles s    carbo n    dioxid e    and    wate r 

vapor s    befor e   the y   pass   t o    the    outsid e 

throug h  th e  muffler . 

 
Caution:   Catalyti c  converter s  can   overhea t 

whe n  th e  engin e  is  not  work in g   properl y   - 

fo r  exampl e  whe n  spar k  plug s  misfi r e  o r  th e 

ignitio n   t imin g   is   off   (see   sticke r   on   the 

driver ' s sun visor) . 

 
Therefor e   d o   not   continu e   operatin g   you r 

car  if  yo u  detec t  engin e  misfir e  or  other  un • 

usual  operatin g  condi t ions . 

 

Continued  driving  with  an  overheated  cata• 

lytic   converter,  may  damage  the  converter 

and   cause   it  to  lose  its  efficiency  in  con• 

trolling exhaust emissions. 

 
Immediate damage  to  the  catalyt i c  converte r 

wil l   resul t  if  yo u   tur n  th e  ignitio n  off  whi l e 

you r  car  is   moving ,   or  if  yo u  t r y  to  push - 

star t th e car,  becaus e  under thes e  condit ion s 

unburne d   fuel  can   reach  the  catalyti c  con • 

verter . 

 
Do   not  park  or   operate   the  car  in   areas 

where the hot exhaust system may come in 

contact  with  dry  grass,  brush,  fuel  spill  or 

other  flammable material. 
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Fuel fi l le r cap 

 
The  fuel   f i l le r  ca p  is  locate d  unde r  th e  f la p 

in   th e   rear   quarte r   panel   behin d  th e  r igh t 

rear wheel . 

 

Whe n  puttin g  the  ca p  back o n  th e  fue l  f i l le r 

neck,  be  sure  ca p  is  securel y  seated .  Twis t 

ca p  counter-clockwise ,  until  i t  stop s  wi t h  a n 

audibl e  click . 

We recommend you turn off the engine when 

filling the fuel tank. 

Fuel  tank capacity 

 
Fuel   tank   capacit y   is   listed   under   "Fil l in g 

Capaci t ies " . 

 
 
 
 
Fuel Recommendatio n 
 
You r   Porsche   is   equippe d   wit h   a  catalyti c 

converte r  and   must   use   UNLEADE D   FUEL 

ONLY .   Minimu m  octan e   ratin g   i s  9 1   RO N 

(87 CL C ratin g on  U.S.  fuel  pumps) . 

 

The    use   of    UNLEADE D    FUEL   ONL Y    is 

crit icall y  importan t  to  the  life  of the catalyti c 

converter .   Deposi t s   f ro m   leade d   gasoline s 

wi l l  ruin  the  converte r  and  make  it  ineffec • 

t iv e as an emissio n  contro l  device . 

 

Car s    wi t h    a    catalyti c    converte r    have   a 

smalle r  fuel   tan k   opening ,   and  gas  statio n 

pump s   have   smalle r  nozzles.  This  wi l l   pre • 

ven t  accidenta l  pumpin g  o f  leade d  fue l  into 

car s wit h  a catalyt i c converter . 

 

Unleade d  fuel s  may  not  be  availabl e  outsid e 

the  continenta l  U.S.  and  Canada .  Therefore , 

w e  recommen d  yo u  d o  not  take  you r  car  t o 

areas  o r  countrie s  wher e  unleade d  fue l  may 

not be  available . 

Porsche recommends not to use any fuel 

additives. 

Octane  ratings 

 
Octan e   ratin g   indicates  a   gasoline' s  abil i t y 

t o   resis t  detonat ion .   Therefore ,   buyin g  the 

correc t  octan e   gas  is   importan t  to  preven t 

engin e  damage . 

 

Regula r  fuel s  have  an  octan e  ratin g  ranging 

f ro m 9 1  t o  9 5  RO N  (Research  Octan e  Num • 

ber),   whic h  correspond s  to  87   to  91   CL C 

(U.S .  Cos t o f Livin g  Counci l  octan e rating) . 

 

The  91   RO N   octan e   rating  whic h  yo u  wil l 

f in d   on   a   label   on   the   righ t   side   of   the 

engin e  compartmen t  of  you r car  is  based  on 

the  research  method .  The  CL C  octan e  rating 

usuall y  displaye d  on  U.S.  gasolin e  pump s  is 

calculate d   as   research  octan e  numbe r  plus 

moto r octan e number, div ide d by 2, that is: 

 
The   CL C  octan e   ratin g   is   usuall y  4  point s 

lowe r than the RO N  rating : 

 

91  RO N equal s                                           87 CL C 

95 RO N equal s                                            91 CL C 

 
 

 
Never carry additional fuel in portable con• 

tainers in your car. Such containers, full or 

partially  empty,  may  leak,  cause  an  explo• 

sion, or result in fire in case of an explosion. 
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Intensive windshiel d washe r 

system reservoi r 
 
 
 

The  transparen t   reservoi r  is  locate d   in  the 

engine compartmen t  in fron t of the  radiator . 

T o  avoi d   paint  damage ,  w e  recommen d  the 

exclusiv e   use   of   a    "specia l   sil icon e    re • 

mover "    cleanin g    agent .    Clea r   wate r    and 

antifreez e wi l l no t b e suff ic ient . 
 

Your  Porsche  deale r  can   advis e   yo u  whic h 

produc t to  use. 

(Also  refer t o  "Fil l in g  capacit ies "  and  " C o o l • 

ing  syste m  mixin g  ratios". ) 

Powe r steerin g flui d reservoi r 

The  reservoi r  is  locate d  in  th e  engin e  com • 

partmen t on th e  left side . 

To check fluid level . . . 

1 -  remov e  ca p  f ro m  reservoi r 

2 - wi t h   engin e   runnin g   at   operatin g   tem • 

perature ,  th e  flui d  level  shoul d  mee t  the 

mark on the  reservoir . 

If necessary, top up with ATF Dexron. 

3 - reinstal l   ca p  and  make  sur e  that  sealin g 

rin g i s seate d correct ly . 

 

Changin g air cleane r fi lte r elemen t 
 
A  dirt y  air  cleane r  not  onl y  reduce s  engin e 

performance ,    but   can    lead   to    prematur e 

engine  wear.  The  fi l te r  elemen t  must  be  re • 

place d  at  the   interval s  listed  in  you r  Main • 

tenance  Schedule.  If  drivin g  is  mostl y  don e 

in  areas  wher e  th e  air  is  ver y  dusty ,  th e  air 

cleane r    shoul d    be    checked    and    cleane d 

frequent l y  -  perhap s  daily . 

 
1 - Detach  air  intake  hose s  f ro m   air  cleane r 

housing .  Mak e  sur e  that  each  hose  stays 

connecte d t o th e  toothe d  bel t covers . 

2 -  Loose n  rubbe r  fastener s  and  remov e  to p 

o f  f i l te r  housin g  togethe r  wi t h  f i l te r  ele • 

ment. 

3 - Clea n  f i l te r housin g wi t h  l int-fre e  rag  and 

install  ne w f i l te r element . 

4 - Reattach   air  intake  hose s  to  air  cleane r 

housing . 
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Tires, Wheel s 
 

The  origina l  equipmen t  radial  t ire s   on  you r 

Porsche  compl y  wi t h  all  appl icabl e   Federal 

Moto r Vehicl e  Safet y  Standards . 

Tire  pressures 

Check tire  pressure  when  the  tires  are  still 

cold. Also check spare tire. 

D o  not  driv e  wit h  wor n  tire s  o r  t ire s  show • 

ing   cut s   o r   bruise s   a s   the y   ma y   lead   t o 

sudde n  deflat ion . 

For  goo d  car  handlin g  an d  lon g  t i r e  servic e 

life,  it is  importan t  to maintain  recommende d 

tir e  pressures .  Tires whic h  are  inflated abov e 

o r  belo w  specification s  can  caus e  increase d 

tir e   wear ,   increase d   gas  consumptio n   and 

affec t th e roa d  holdin g o f th e car. 

Onl y  rotat e wheel s  on  the  same  side  so that 

th e   di rectio n   o f   t i r e    rotatio n   remain s   th e 

same . 

 
Tire  replacement 

If   yo u   replac e   t ire s   on   one  axle   only ,   be 

sur e t o us e t ire s o f th e  same  make  and type . 

Alway s   put   the   ne w   pair   of   t ire s   on   the 

fron t axle . 
Tire size: 

225/50 VR  16 

215/60 VR 15 

205/55 R  1 6 M + S 

185/70 SR 15 M + S 

Tire pressure: 

 
 
36 psi or 2.5 bar 

Whe n   purchasin g   replacemen t   t ires ,   make 

sur e  tha t  the y  sho w  th e  same  specification s 

fo r   tire   size,   load   carryin g   capacity ,   trea d 

pattern ,   etc.  This  also   applie s  to   Porsche - 

recommende d  replacemen t t i res . 

Whe n  replacing  tubeless tires,  always  install 

a new valve stem. When replacing tires re• 

quiring   an   inner   tube,   always   install   new 

tubes. 

Repairs  of  tires  and  inner  tubes  should  be 

Collapsible spare                       32 psi or 2.2 bar 

Do   not   excee d   the   maximu m   tir e   inflatio n 

pressur e  listed  on  the   sidewal l  of  the  tire . 

Al l  tir e  inflatio n  pressure s  are also  listed  in • 

sid e  th e  fue l   f i l le r  f lap .  Tir e   pressur e   and 

maximu m  spee d   informatio n  fo r  the  col laps • 

ible  spar e  t i r e  is  locate d  on  th e   lid   of  th e 

spar e   whee l   wel l   underneat h   the   luggag e 

compartmen t  cover ing . 

The  tir e  pressur e wi l l  increas e  progressivel y 

wit h  increasin g temperature ;  therefore ,  neve r 

let an y ai r ou t o f war m  ti re s  t o  mee t co l d t i r e 

pressur e  specif ications . 

In  th e  interes t  of safety,  check the t ir e  pres • 

sur e  of  all  t ire s  at  least  onc e  a  week ,  and 

alway s  befor e   goin g   o n   a   lon g  t r ip .  Also , 

check  fo r  unusual  wea r  or  damag e  such  as 

cuts ,  broke n cor d and punctures . 

Ne w  tire s  d o  not gri p the  roa d  a s wel l durin g 

the  f i rs t  60  to  120  mile s  (100 to  200 km )  as 

after this  per iod . Therefor e extr a  car e shoul d 

b e take n whe n  dr iv in g wit h  new t i res . 

 
Tire  wear 

If   yo u   notic e    that   tire s   are   wearin g   un • 

evenly ,  consul t  you r  authorize d   dealer .  Un • 

eve n  wea r  ma y  no t  alway s   b e  du e   t o   im • 

prope r whee l  al ignment .  It  can  be  the  resul t 

o f   individua l  drivin g  habit s  such  a s  corner • 

ing  at   high  speeds .   If  the  tir e  pressur e   is 

not   checked    and   adjuste d    regularly ,    ab • 

norma l  tir e wea r can also occur . 

 
Tire  rotation 

B y  rotatin g  th e  wheel s  periodical l y  (approx , 

ever y 3.000  miles/5.000 km) ,  it  is  possibl e to 

obtai n  a certai n  amoun t of unifor m wear . 

done by qualified repair shops only. 

 
Wheel s 

If   yo u    inten d   to   use   othe r   than   origina l 

equipmen t  wheels ,   b e   sur e  tha t   the y  con • 

for m    t o    Porsche    specif ication s    fo r    you r 

model . 

 
Whee l  balancing 

A  whee l  shoul d  alway s  be  balance d  after  a 

tir e   repair .  Also ,  sinc e  regula r  use   o r  hard 

brakin g can caus e t i r e  imbalance ,  th e wheel s 

shoul d  b e   balance d  fro m  tim e  t o  time .  Un • 

balance d  wheel s  may affec t car handlin g  and 

t ir e  life. 

Whe n  balancin g  light  allo y  wheels ,  use  onl y 

adhesiv e  balancin g weight s suppl ie d  throug h 

the  Porsche  parts service . 
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Collapsibl e spare tir e 

 
The  col lapsibl e  spar e  tir e   is  locate d  under• 

neath the luggag e compartment .  It is covere d 

by  a  lid  wit h  a  quick  release  catch .  The  car 

jac k  is  store d  behin d  the  spar e  tire .  Store d 

inside th e  whee l  rim  i s  th e  electri c  ai r com • 

presso r  kit .  This  ki t  also  include s  a  plastic 

cove r  fo r  the  roa d   whee l   t o   kee p   luggag e 

compartmen t o r car  interio r clean . 

 
Due  t o  trea d   an d  spac e   save r  desig n  fea • 

ture s   o f   th e   col lapsibl e   t ire ,   car   handlin g 

may be  affected . 

 

Therefore,  do  not  drive   more  than  50  mph 

or 80  km/h  when  using the  collapsible  spare 

tire. It is for emergency use and short dis• 

tances  only.   Use  the  original  road  tire  as 

soon as possible. 

 
 
 
Inflating the collapsible tire 

 
Inflate  the   col lapsibl e  tir e  wit h   the  electri c 

air     compresso r     that     come s     wit h     you r 

Porsche . D o no t use othe r equipment ! 

 

1.  Install   spar e   whee l   befor e   inflatin g   the 

t i re . 

 

2.  Attac h   hose   of   air   compresso r   to   t i r e 

valv e  and  inser t plu g  o f electri c  cor d  into 

cigarett e  lighte r  socket . 

 

3.  The  required  tire  pressure  is  32  psi  or 

2.2   bar.   Chec k   pressur e   wi t h   t i r e   pres • 

sure  gauge . 

 
4.  Have fla t road tir e  repaire d  and  remounte d 

on  car  at  next  servic e  stop .   Remember , 

th e  col lapsib l e  t i r e   i s  fo r  emergenc y  use 

and  shor t distance s  only . 

 

Whe n  th e   air  i s  release d  f ro m  th e  col laps • 

ible  tire ,  it  wi l l  retur n  to   its   origina l  shape 

after  cool in g  dow n  fo r  severa l  hours .  Stor e 

collapsibl e   t i r e   i n   compartmen t   underneat h 

the  luggag e  compartment . 

 

The collapsible spare tire cannot be  repaired 

or mounted with standard workshop equip• 

ment.  Repair  and  remounting  must  only  be 

done by the manufacturer. 

 

 
 
Tire tread depth 

 
A s  require d  b y  law,  the  trea d  dept h  o f  th e 

collapsibl e  t i r e   is  th e  same  as  tha t   of  th e 

origina l  equipmen t  t i re .  Replace  a  wor n  col • 

lapsibl e spar e t ir e in time . 

 

 
 
If air compressor does not work 

 
. . . Chec k   if  tobacc o   or  any   othe r  foreig n 

matter  is  lodge d   in  the  cigarett e  l ighte r 

socket .  Remov e  careful l y  wit h  a  woode n 

pick.  Do  not  use  metal  objec t  to  preven t 

shor t  circui t . 

 

. . . Chec k   if   fus e   is   blown .   Replace   wit h 

new equivalen t  fuse . 

 

 
 
Maintenance of  air compressor 

 
The  air  compresso r  is  maintenance-free .  Do 

not appl y oil  or any othe r  lubricant . 

 

The  air f i l te r  shoul d  b e  cleane d  periodical l y 

to  assur e  maximu m  effic ienc y of the  unit. 
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Black arrows :   Jackports  for car jac k 
Whit e arrows :   Lifting  points for worksho p  hoist or floo r jack 

 

The car jack  is  only to be  used for  changing 

a wheel. Do not use it as a support to work 

under the car.  Neve r  jack the  car  up  by the 

bumpers or the body. Passengers should not 

remain  in  the car when the car is jacked up. 
 

 
Sequence  of operations: 

1 - Loose n   th e  whee l   nuts   abou t  one  turn . 

D o not ye t remov e the  nuts. 

2 - Securel y  inser t  th e  ca r  jac k  in  th e  jack- 

por t   locate d   under  the   body .  There  ar e 

tw o o n each side ;  fron t and rear. 

3 - To   raise  the  car,   tur n  the  handle  clock • 

wise .  Onl y  raise  th e  car  as  much  as   is 

neede d t o  change the wheel . 

4 - Fully  unscre w  all  whee l  nuts  and  remov e 

th e  wheel . 

5 - Whe n  the  spar e  whee l  is  in  position ,  re• 

install   th e   nuts   and   handtighte n   the m 

crosswise .   B e   sur e  the  whee l   nuts  ar e 

inserte d   wit h   the   bevele d   edg e   towar d 

th e wheel . Whe n t ightene d crosswise , th e 

nuts wil l  cente r the whee l correct ly . 

6 - Inflate  the  col lapsibl e   spar e  t i r e  wit h  th e 

air  compresso r  (refer  to  page  57).  Chec k 

pressur e wit h tir e pressur e  gauge . 

7 - To   lowe r   the  car ,   tur n   th e   jac k   handl e 

counterclockwise .  Remov e th e jack. 

8 - Firml y  tighte n  th e  whee l   nuts  agai n  in  a 

crosswis e  pattern . 

Correc t  t ightnes s  of  the  whee l   nuts   is   im • 

Changin g wheel s 
 

If  yo u  have  a  fla t  t ire ,   move  off  the  road . 

Turn  on  th e  emergenc y  flasher .  In  addit ion , 

mark  the  posit io n  o f  you r  car  wit h  flare s  o r 

othe r  warnin g  device s  t o  aler t  othe r   motor • 

ists . 

Befor e   yo u   change   a   wheel ,   be   sur e   th e 

groun d  is  level  and  f i rm ,  especial l y  near  the 

jack  supports . 

 
Set  th e  parkin g  brak e  and  bloc k  th e  wheel s 

opposit e  th e  defect iv e  whee l   o n   th e  othe r 

side of the  car. 

portant .  Correct l y tightene d  nuts shoul d have 

a    torqu e  of 94  ft .  lb.  (13  kpm) .  This  torqu e 

can  be  obtaine d  wit h  the  whee l  nut  wrenc h 

b y   an y   perso n   o f   averag e   strength .   I f   i n 

doub t  abou t  the   correc t  t ightnes s   o f  whee l 

nuts,  have  it  checked  wi t h  a  torqu e  wrenc h 

by you r deale r or at a servic e station . 
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Lifting car wit h car jack 

 

 
 
 
 
 

The  car shoul d  be jacke d  up onl y at the jack - 

port   point s   i l lustrate d   abov e   and   on   pre • 

cedin g  page (blac k arrows) . 

 
 

Caution:  If  work  is  to  be  done  underneath 

the vehicle, the car must be supported by 

suitable chassis stands or raised with a 

workshop hoist. 

Lifting car wit h worksho p hoist 
 

 
 
 
 
 
Mak e  sur e  ther e  i s  suff icien t  clearanc e  be • 

twee n  pads  and  vehicle ,   befor e  drivin g  ca r 

on  hoist .  The  ca r  mus t  onl y  be  l i fte d  at  th e 

lift  pa d  point s  i l lustrate d  o n  precedin g  pag e 

(whit e  arrows) . 

 
The rear li ft in g  point s are locate d  on the  rear 

axle   contro l   arm   moun t    i l lustrate d   abov e 

(arrow) . 

Liftin g car wit h  f loo r jack 

 
The   same   l i ft in g   point s   i l lustrate d   fo r   the 

hois t  also  appl y whe n  usin g a f loo r jack . The 

rea r en d  o f th e ca r ca n  als o  b e  l i fte d wi t h  a 

f loo r  jac k  in  the  cente r  of  the  rear  suspen • 

sio n  cros s  member .  T o  avoi d  possibl e  dam • 

age ,  it  is  recommende d  to  insert  a  bloc k  of 

woo d  o r a  rubbe r pad  betwee n  the  f loo r jac k 

an d the lif t poin t pads a s  il lustrate d above . 

 
Caution:  The vehicle should never be  jacked 

up  from  underneath  the  engine  oil  pan  or 

th e  transmission.  Severe  damage  could  re• 

sult. 
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Fuses and relays 
 

A  failur e   in   the   electrica l   syste m   may   be 

cause d  by a  burne d  fus e or a fault y relay. 

The  centra l   fuse/rela y  boar d   is   locate d   in 

the   passenger' s   footwel l   and   protecte d   b y 

a cove r  plate . 

The   rela y  boar d   hold s   a   ro w   of  34   fuse s 

alon g  the to p  edge ,  numbere d  1   throug h  34. 

Underneat h   are  tw o   row s  o f  relays ,   identi • 

f ie d wit h  Roman numeral s  l -XXII . 

engine  running  or  the  ignition  on  could 

cause electrical shock. 

 

A  burne d  fus e  indicate s  an  overloa d  in  th e 

circuit .  Whe n  a  fus e  is  blown ,  it  is  not  suf• 

f icien t to  merel y  replac e  it.  The caus e  of the 

shor t circui t o r  overloa d  must b e  located . 

 

Fuses  should  never  be  patched  up  with  tin 

foil  or  wire  as  this  may cause  serious dam• 

age elsewhere in the electrical circuit. 

 
 
 
To replace a fuse . . . 

 
1  - lift carpe t  in the passenger' s footwel l  and 

remov e  protectiv e  cove r  plate  f ro m  fuse / 

relay  boar d 

 

2 - t u r n   fuse s   betwee n  contac t  spring s  until 

metal fus e str i p face s upward .  In  a blow n 

fuse the  metal str i p  is separate d 

 

3 - tak e   ou t   b low n   fus e    by   careful l y    de • 

pressin g  th e  uppe r contac t sprin g 

 
4 - careful l y  install  new  fus e  so  tha t  the  me • 

tal   str i p   is   v is ible .   The   fus e   must   f i t 

t ightl y  betwee n  the  contac t  spring s  -  do 

not  ben d  the contac t spring s 

Relays 

 
I & II 

III 

IV 

 
V VI 

VII 

VII I 

IX 

X 

XI 

XII 

XIII 

 
XI V X 

V XV I 

XVI I 

XVII I 

XIX 

XX 

XXI 

XXI I 

 
 
-   rear windo w defogge r 

-   headligh t  moto r  contro l  relay 

-   main  powe r suppl y  relay 

(headlights ) 

-   tur n  signa l  f lashe r unit 

-   powe r  windo w control s 

-   headligh t  washe r  pum p 

-   not  connecte d 

-   t im e  relay fo r seat  belt s 

-   two-ton e  hor n 

-   AC  compresso r 

-   fo g  lights 

-   headligh t  beam  powe r  suppl y 

relay  (on/off ) 

-   high/lo w beam  relay 

-   bridg e  (starte r  relay) 

-   safet y  relay fo r headlight s 

-   fuel  pum p 

-   extr a  cool in g  fan  fo r A C 

-   intermitten t wipe r  relay 

-   intensiv e washe r  syste m  pum p 

-   heatin g  and  AC  blowe r switch 

-   defroste r 

 

Before  replacing  a  fuse,   turn   off  all  elec• 

trical  components  and  the  ignition;  remove 

the  key.  Replacing a fuse or a  relay with the 

5 - replac e cove r plate  and carpet ing . 
 

It  is  advisable  to  always  carry  a  few  spare 

fuses in the car. 

To  preclude  any  possibility  of  damage,  we 

recommend  you  have  a  faulty  relay  checked 

and exchanged by your authorized Porsche 

dealer. 
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Fuse Chart 
 
 
 
 
 

 
No. Electrical component Amperes 

 
1  fo g lights 16 

2  not  connecte d 

3  engin e  compartment/ l icens e 

plate lights 8 

4  switch  il luminatio n  lights 8 

5  cigarett e  l ighter/ instrumen t 

il luminatio n 8 

6  windshiel d  wiper s 16 

7  rear  windo w  wipe r 8 

8  slidin g  roo f  (optiona l  equipment )   . . . . 8 

9  backup l ights/outsid e  mirro r contro l . . 8 

10  brak e   l ights/automati c   spee d   contro l 8 

11 combinatio n 

lights/lef t 

instrumen t warnin g  
8 

   

12 combinatio n 

l ights/righ t 

instrumen t warnin g  
8 

 
19  headligh t moto r 

 
25 

 
27  lo w beam/righ t 8 

13  not  connecte d  20  headligh t  washe r 16 28  sid e  marke r  l ight/ lef t 8 

14  powe r sea t contro l s  (optiona l  21  powe r w indo w control s 25 29  sid e  marke r  l ight/r igh t 8 

equipment ) 25 22  fue l  pump s 16 30  tur n  signal/fron t  left 8 

15  powe r  antenna  rear 16 23  interio r   l ights/cloc k 8 31  tur n   signal/rea r  left 8 

16  electri c  radiato r  fan 25 24  high  beam/lef t 8 32  tur n  signal/fron t  righ t 8 

17  heating  and  AC  blowe r 25 25  high  beam/righ t 8 33  tur n  signal/rea r  righ t 8 

18  rear  w indo w  defogge r 25 26  lo w  beam/lef t 8 3 4  no t  connecte d  
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Battery - 12 Volt 
 

 
The  batter y   is   locate d   underneat h  the  col • 

lapsibl e   spar e  t i r e  in  the  luggag e  compart • 

ment.  The  batter y  is  accessibl e  after  takin g 

ou t th e spar e t i re . 

Befor e  wor k  i s   don e  o n  the   electrica l  sys • 

tem ,   the   batter y   must   b e   disconnecte d   t o 

preven t  shor t  c i rcui t ing .  First  disconnec t  the 

negativ e  groun d  wir e   a t  bod y  (arrow )   and 

the n  the   positiv e  cable .  To   reconnec t  bat• 

tery ,  revers e th e procedure . 

 

Disconnecting  the  battery  when  the   engine 

is  running  will  damage  the  alternator.  This 

also applies to cars equipped with a battery 

main switch. 

 
 
Checking the electrolyte fluid level 

 
The electrolyt e flui d  level  in  you r batter y can 

be  checked  by  unscrewin g  and  openin g  the 

fi l le r  ven t  cap s  of  each  cel l .  The  flui d  level 

shoul d  meet  th e  indicato r  mar k  in  each  cel l . 

If necessary , to p up wit h  dist i l le d water . 

 

Caution:   Do   not   expose   battery   to   open 

flame or electric spark as hydrogen gas 

generated  by  the   battery  is  explosive.  Do 

not  let   battery  acid  come   in  contact  with 

skin, eyes, fabric or painted surfaces. 

 

If  you  get  electrolyte,  which  is  an  acid,  in 

your eyes or on your skin, immediately rinse 

with  cold  water for  several  minutes  and  call 

a doctor. 

 

 
Battery care 

 
-   batter y shoul d  be  securel y  mounte d 
 

-   terminal s  and  connection s  shoul d  be  kep t 

clea n   and   properl y   t ightened .   Corrosio n 

can  be  prevente d  by coatin g  terminal s  and 

connection s   wit h   petroleu m   jel l y   o r   si l i • 

con e  spra y 

 

-   ven t  cap s   must  be  securel y  t ightene d  to 

preven t  spillag e 

 

-   spille d   electroly t e  flui d   shoul d   be   rinse d 

off  at  onc e  wi t h  a  bakin g  soda  and  wate r 

solutio n  t o  neutraliz e  the  electrolyt e  flui d 

and   to    preven t    damag e    to   fabri c    and 

metal. 

 
 
 
 
Keep your  battery  in  the  best  possible con• 

dition at all times. 

 
Durin g   the  winte r   months ,   batter y  capacit y 

tend s   to   decreas e   as   temperature s   drop , 

and  headlights ,   heater,  rear  windo w  defog • 

ger,  etc.,  are  used   mor e  frequently .  Curtai l 

unnecessar y  powe r consumption ,  part icular l y 

i n   c i t y  traffi c   o r  whe n   travel in g   shor t   dis • 

tance s  only . 
 

Automot iv e    batterie s    lose   thei r    eff ic ienc y 

whe n   no t   in   use.  The   charge   availabl e   in 

you r batter y  can  be  measure d  wit h  a  hydro • 

meter.  W e   recommen d  tha t  batter y  vol tag e 

b e   teste d  b y  you r  Porsche  deale r  wh o   has 

the  appropriat e  equipment .  If  the  car  is  not 

drive n   fo r   prolonge d   periods ,    the   batter y 

must  be  charge d  at  least  ever y  6  weeks .  A 

discharge d  batter y  allow s  rapi d  formatio n  of 

sulfates ,   leading  t o   prematur e  deteriorat io n 

of the  plates . 
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Replacing bulb s 

 
To  avoi d  shor t circuits ,  tur n  off  the  respect • 

ive   electrica l   component s   whe n    changin g 

light bulbs . 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kee p   bulbs  free  of  grease  and  dirt.   Hold 

them only with a clean cloth or soft paper. 

 

 
 

 
 
Seale d Beam Headlight s 

 
Do not use chemical cleaning agents for the 

plastic lenses. Plastic lenses should only be 

cleaned with water or a mild soap/water 

solution. 

 
 

W e  recommen d   yo u  kee p  a n  assortmen t  o f 

spare bulb s  in th e  car. 

 
Whe n  travel in g  abroad ,  remembe r tha t som e 

countr ie s  requir e  spar e  bulb s  as  part  of  the 

safet y  equipment . 

 
Replacing light unit 

 
 
 
1 - tur n  the  ignitio n  on 

 
2 - t u r n  light switc h  to  positio n  2  to  raise the 

headlight s 

3 - tur n  th e  ignitio n  off 

 
4 - unscre w  th e   3    Philips   screw s   (arrows ) 

and  remov e  headligh t cove r and  tri m  rin g 

 
5 - unscre w  the  3  small  Philips  screw s  f ro m 

seale d   beam   securin g   rin g  and   remov e 

rin g 

 
6 - unplu g  wi res ,   replac e  seale d   beam   uni t 

and  reconnec t the wire s 

 
7 - reinstal l  seale d  beam  securin g  ring 

 
8 - check  light s 

 
9 - reinstal l  tri m  rin g and  headligh t cover . 
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Front tur n signal lights (A ) 

Front parkin g  l ight s (B ) 
 

 
1 - remov e  screw s  f ro m  plastic  t r im ,  tak e  off 

tr im . 

2 - remov e   screw s   holdin g   th e    lens,   and 

remov e  lens. 

3 - remov e  bulb  f ro m  bulbholder ,  and  fi t  new 

bulb . 

4 - reinstal l    lens,    t ighte n    screws .    Chec k 

funct ionin g  of  light. 

5 - install   plastic  tr i m   and   t ighte n   retainin g 

screws . 

Fog lights 
 
1 - remov e  screw s  fro m  plastic  tr im ,  tak e  off 

t r im . 

2 -  remov e  Phillips screws . Take off lamp. 

3 - disconnec t    wire .     Push     dow n     holdin g 

clam p  fo r  bulb . 

4 - remov e   defect iv e   bulb   and   replace .   Be 

sure   guid e   pins   on   bul b   base   f i t   into 

socke t  of  reflector . 

5 - r e i n s t a l l    lamp,    t ighte n    screws .    Chec k 

functionin g  and  adjustmen t of  light. 

6 - i n s t a l l   plastic   tri m   and   t ighte n   retainin g 

screws . 
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Tail lights 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
The tail lights are house d in on e unit. License plate lights 

 
 
 
 
1 -Remov e  Philips screw s and lamp lens . 1 - Unscre w   bot h   screw s   and  lift  ou t  lamp 

housing . 

2 - Replac e  bulb . 

 
3 - Reinstall   lamp   lens   and   t ighte n   Philips 

 
2 - Replac e  bulb . 

A - tur n  signal  light 

B - t a i l   l igh t 

C  - sto p  light 

D  - back-u p  ligh t 

screw s   evenly ,   alternatin g   f ro m   on e   to  3 - Reinstall   lamp  housin g   and   make  sure 

the other .  it is f i rml y seated . 

 
4 - C h e c k  light .  4 - C h e c k  l ight . 
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Interior lights 
 

 
The   fol lowin g   descript io n    applie s   t o   bot h 

interio r  l ights : 

 

1 -  Insert   screwdrive r   in   cut-ou t   on   head - 

liner  and  careful l y pr y  out the  lamp hous • 

ing . 

 

2 - Remov e   defectiv e  bulb   betwee n  contac t 

spring s and  inser t new bulb . 

3 -  Insert  one  sid e  of  th e  lamp  housin g  into 

cut-ou t   and   pres s   f i rml y   on   the   other 

side .  Light unit wi l l  snap into place . 

Ashtra y lights 
 

 
 
 
1 - Remov e  the  tw o  screw s  in  ashtra y  hous • 

ing  and  pull  the  ashtra y  housin g  upwar d 

and out . 

 

2 - Slid e  bulb  holde r  out  of  the  housin g  and 

replac e  defectiv e  bulb wi t h  new bulb . 

 

3 - S l i d e  bul b  holde r  bac k  into  housin g  and 

check light by turnin g  on th e  ignit ion . 

 

4 - Reinstall  the ashtra y  housing . 
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Headlight adjustmen t 

 
Headligh t   adjustmen t   shoul d   b e   don e   wit h 

a  headligh t  aimin g  devic e  unde r  th e  fol low • 

ing  condit ions : 

At  cur b  weigh t  of  car  (i.e.  ca r  read y  fo r  use 

and wit h ful l fue l tank) . 

Driver ' s  seat  shoul d   be  occupie d  by  a  per• 

son or a weigh t of approx .  155 lbs (70 kg) . 

Tire  pressur e  must be  correct . 

Roll  car  forwar d  a  fe w  fee t  so  that  the  sus • 

pensio n seek s its norma l  posi t ion . 

Adjustment screws 
 

 
 
 
 
Each  headligh t  and  fo g  ligh t  has  tw o  adjust • 

ing  screws ,  one  fo r  lateral  sett ing ,  and  one 

fo r  vert ical .  B y  turnin g  thes e  screw s  left  o r 

right,  the  correspondin g  adjustmen t  in  beam 

posit io n is effected . 

 

Screw " a " (lateral  adjustment ) 

 
righ t tur n  =   beam move s righ t 

left tur n =   beam  move s  left 

 
 
Screw "b " (vertica l  adjustment ) 

 
righ t turn =   beam move s  up 

left tur n =   bea m  move s dow n 
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Manua l Operatio n o f 

Retractabl e  Headlight s 

Emergency  start-assis t 

 
 
 
 
 

If   th e   retractabl e   headlight s   do   not   wor k 

automatically ,   the y  can   b e  operate d   manu • 

all y  b y  turnin g  th e  kno b  o n  th e   en d  o f  th e 

moto r   driv e   shaft   (arrow) .   The   connectin g 

rod  assembl y  is  designe d  in  such  a  wa y that 

i t  nee d  onl y  b e  turne d  t o  th e  left  t o  eithe r 

raise or retrac t the  headlights . 

Warning:  Do  not turn  the  knob  on  the  drive 

shaft as long as the automatic mechanism is 

operating. The motor may turn suddenly and 

cause injury. Before turning the knob, check 

whether the motor will work  with the ignition 

in position 1 or 2 and the light switch in po• 

sition 2. 

O n    righ t   side   o f   engin e   compartmen t   yo u 

wi l l  see  a  positiv e  ( + )  batter y  pos t  (remot e 

connect ion) .  Attac h  positiv e  jumpe r  cabl e  t o 

pos t (arrow )  fo r emergenc y start ing . 
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Emergency Towing with Tow Rope 

 

Always observe local laws and municipal 

ordinances governing towing. 

Note :  If yo u are towin g  anothe r car,  it should 

not  be  heavie r  than   you r   Porsche   (approx . 

3350 lbs. or 1520 kg) . 
 

The  towin g  eye  is  in  the  too l  kit  locate d  in 

the  rear  of  the  car.  If  yo u  are  towin g  a  car, 

moun t  the  towin g  ey e  a t th e  rear  o f  th e  car 

abov e  th e  l icens e  plate  (see  i l lustration) .  If 

you r ca r  is  bein g  towed ,  remov e  the  plastic 

bod y  plu g  f ro m  th e  righ t  fron t  o f th e  ca r be • 

for e  mountin g  the  towin g  eye   (see  i l lustra • 

t ion) .  Alway s  check t o  make  sur e  th e  towin g 

ey e  is securel y screwe d in . 

 
 

 
Manual Transmission 

-   Place gearshif t in Neutral . 

-   Release  parkin g  brake . 

-   Brak e  booste r wi l l  not  b e  operativ e  whe n 

the   engin e   is   not   running .   Mor e   brak e 

pedal pressur e wil l  b e  require d t o brin g car 

to a  stop . 

-   Turn  ignitio n  ke y  to  posit io n  2   to  unlock 

steerin g   and  to   be   able  to   operat e  tur n 

signals ,  parkin g and  sto p  lights . 

-   The  dr ive r  of th e  towin g  car  must  be  ver y 

carefu l   whe n   dr iv in g   of f  an d   shift in g   t o 

avoi d  sudde n  and abrup t jerks . 

-   The  drive r  of  the  towe d  car  must  alway s 

kee p the to w rop e taut . 

 

Automatic Transmission 

Whe n  towin g  you r  ca r  wi t h  automati c  trans • 

mission ,  also  observ e  the  fo l lowin g  i n  addi • 

t io n  t o  th e  items  listed  unde r  Manua l  Trans • 

mission . 

The  towin g  spee d shoul d not excee d 3 0 mph / 

5 0 km/h ,  and  the  towin g  distanc e  shoul d  not 

be  longe r  tha n  30  miles/5 0  km .  For  greate r 

distances ,   the   vehicl e   must   b e  transporte d 

on  a  trailer. 

This   i s   ver y  importan t   becaus e   the   trans • 

missio n wil l  no t b e adequatel y lubricate d du e 

to  the  lack  of oil  pressur e  normall y  provide d 

whe n the  engin e is running . 

Caution!  D o  not  star t  o r to w  the  car wi thou t 

ATF in th e transmission ,  as thi s wi l l  result  in 

seriou s  damag e  t o  transmissio n   an d  torqu e 

converter . 

 
 

 
Emergency push-starting 
 

You r  Porsch e   wi t h   automati c   transmissio n 

canno t   b e    starte d   b y   pushin g   o r   towing . 

Shoul d  the  engin e  fail  t o  start,  consul t  you r 

nearest  Porsche  dealer. 

 
 

 
Note:  The  centra l  warnin g   light  and  all   in • 

dividua l  warnin g  lights  wil l  b e  o n  whe n  you r 

car  is  bein g  towed .  The y can  onl y be  turne d 

off whe n  the engin e  is started . 
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An Important Word of Caution 

on the Emission Control System 

in Your Car 
 

You r car  i s  equippe d  wi t h  a n  Emission  Con • 

tro l  System .  The  major  component s  o f   thi s 

syste m  are catalyti c  converter ,  secondar y  air 

injection ,  and  EGR  (Exhaust  Gas  Recircula • 

t ion) . 

Thes e   component s   are    designe d   to   burn 

carbo n   monoxid e   and   hydrocarbon s   in   the 

exhaust  gas.   Norma l   operatin g  temperatur e 

o f  th e   exhaus t  syste m   wi l l   not  caus e   an y 

heat  relate d   problem s   if  yo u   maintain   and 

use  you r vehicl e  properly . 
 

However ,   lack  o f  prope r  maintenance ,  mal • 

adjustmen t   o f   the   fuel   syste m   o r   ignitio n 

t iming ,  as  wel l  as  imprope r  use  of  th e  ve • 

hicle  may  caus e  the  exhaust  syste m  to   ex• 

cee d its norma l operatin g temperature . 

Overheat in g  may resul t  in  sever e  damag e  to 

the   catalyti c   converter ,   and   unde r   certai n 

condit ion s    may    also    damag e    other   com • 

ponent s  o f you r car. 

 

 
Therefore: 

•  Have    your    car     maintaine d    properl y    in 

accordanc e   wit h   the   servic e   recommen • 

dation s   of   the  Warrant y   &   Maintenanc e 

booklet . 

•    Do  not  alte r  or  remov e  any componen t  of 

the  Emission  Contro l   Syste m   unless  ap • 

prove d  b y the  manufacturer . 

•    Do  not  alter  or  remov e  any  device ,  such 

as   heat  shields ,   switches ,  valves ,  whic h 

are  designe d  t o  protec t  you r  car  and  th e 

environmen t  agains t  high  exhaus t  syste m 

temperatures . 

•    Do  not continu e to operat e you r vehic l e  if 

yo u  detec t engin e  misfir e  o r othe r unusual 

operatin g  condi t ions . 

•    Do   not   par k  you r   car   ove r  combustibl e 

material ,  includin g  gras s  o r  leaves,  whic h 

may  com e  into  contac t  wi t h  the  ho t   ex• 

haust system . 

 
Catalytic  Converter 
 

Immediate  damag e  t o  the  catalyti c  converte r 

wil l   resul t  if  yo u  tur n  the   ignitio n   off  whi l e 

you r  car  is  moving ,  or  if  yo u  t r y  to   push - 

start   the  car,   becaus e   unde r  thes e   condi • 

t ion s  unburne d  fue l  can   reach  the  catalyti c 

converter . 

 
Undercoating 

If  addit iona l   undercoatin g   is   used ,   it  must 

not  be  appl ie d  in   the  areas  of  the  exhaus t 

manifold ,    exhaus t   pipe s    o r   heat   shields . 

Durin g    drivin g    the    substanc e    used    for 

undercoatin g   coul d   overhea t   and   caus e    a 

f i re . 

Emission Control System 
 
 
 
In the interest of clean air 
 

Pollutio n  of  ou r  environmen t  is  of  increasin g 

concer n  to  all  of us.  We  urg e  yo u  to joi n  us 

in   our  effort s  fo r  cleane r  air   in  control l in g 

the pollutant s  emitte d fro m the  automobile . 

Porsche  has   long   recognize d   its   responsi • 

bilit ie s   not   onl y   towar d   its   customer s   but 

also  towar d  the  public  in  general .  We  have 

develope d  a n   emissio n  contro l  syste m  that 

control s  or  reduce s  thos e  parts  of the  emis • 

sio n  tha t can  be  harmfu l  to  our environment . 

You r  Porsche  is   equippe d  wi t h  such  a  sys • 

tem .  O n  th e  fol lowin g  pages w e  explai n  how 

the  Porsche  emissio n  contro l  syste m  works , 

and  wha t  yo u  can  do  to  kee p  it  in  workin g 

order . 

 

You r  ne w  car  i s  warrante d  unde r  the  term s 

and  condit ion s  set  fort h  in  th e  Warrant y  & 

Maintenanc e  booklet . 

You ,  a s  th e  owne r  o f  th e  vehicle ,  have  the 

responsibi l i t y  t o  provid e  regula r  maintenanc e 

servic e  fo r  the  vehicl e  and  to  kee p  a  recor d 

o f  all  maintenanc e  wor k  performed .  T o  faci l • 

itate  recor d  keeping ,   have  th e  servic e  per• 

forme d  b y  authorize d  Porsche  dealers .  The y 

have  Porsche  traine d  mechanics  and  specia l 

tool s t o  provid e fast,  eff ic ien t service . 
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How Emission Control Works 

 
Whe n   an   automobi l e  engin e   is   running ,   it 

uses   energ y    generate d   throug h   the   com • 

bustion of a  mixtur e  of air  and  fue l .  Depend • 

ing  on  whethe r  a  car  is  drive n  fas t  or  slo w 

or whethe r  the  engin e   is  col d  or  hot,  som e 

of the  fuel  (hydrocarbons )  may  not  be  burn • 

ed   completel y   but   be   discharge d   into   th e 

engine  crankcas e   o r  exhaus t  system .  Add i • 

tional   hydrocarbon s   may   enter   the   atmo • 

sphere  throug h  evaporatio n  o f  fue l  f ro m  the 

fuel  tank.  These  hydrocarbon s  release d  into 

the  air contribut e to undesirabl e pol lution . 

 

In   addition ,    carbo n    monoxid e    (CO )    and 

oxide s  o f  nitroge n  (NO x )  contribut e  t o  harm • 

fu l  engine  emissions .  They,  too ,  are  forme d 

durin g   the  combustio n   and  discharge d   into 

th e  exhaust  system .  T o   reduc e   thes e   pol • 

lutants   all   Porsche   vehicle s   are   equippe d 

wit h a specia l emissio n contro l system . 

You r  Porsche   is  equippe d   wit h  the  fol low • 

ing  major components : 
 

 
 

Controlled Combustion System 
 

The   amount   of   pollutant s   emitte d   f ro m   an 

engine greatl y depend s on  the combust io n  of 

the air/fue l  mixture .  Complet e  burnin g  o f th e 

air/fue l  mixtur e  i s  therefor e  ver y  important . 

A n   improve d   combust io n   proces s    i n   you r 

Porsche  make s   it  possibl e  to   kee p  harmfu l 

emission s   f ro m   the   engin e   at  the   require d 

lo w  level . 

You r    Porsche   engin e    is   equippe d   wit h   a 

precisel y   cal ibrate d    fuel    injectio n    syste m 

that  assure s  a  finel y  balance d  air/fue l  mix • 

tur e  unde r  all  operatin g  condi t ions .  Depend • 

ing  on engin e  deman d  the  ignitio n  distributo r 

is  monitore d  via  vacuu m  lines  to  assur e  ig • 

nitio n  a t  exactl y  th e  righ t  momen t  fo r  com • 

plete combust ion . 

 

 
Secondary Air  Pump 
 

A  specia l  air  pum p  del iver s  fres h  air  to  the 

engin e  exhaus t  ports .  The  additiona l  air   is 

used   t o   "a f terburn "   the   harmfu l   emission s 

a s   the y   leave   the   combust io n    chambers . 

Throug h  this  metho d  cleane r exhaus t reaches 

the  outsid e air. 

 

 
Exhaust Gas Recirculation (EGR) 
 
You r   Porsche  is  equippe d  wit h  an  exhaus t 

gas  recirculatio n   system .   Som e   of   the  ex• 

haust  gas  is  recirculate d  to  the  engin e  be • 

for e  it  reaches  the  muffler .  The  exhaus t  gas 

recirculate d  into  th e  combustio n  chambe r  o f 

th e    engin e   help s   lowe r   th e   formatio n   o f 

oxide s   o f   ni troge n   (NO x )   durin g   the   com • 

bustio n  process . 

Catalytic  Converter 
 

The catalyti c converte r  is  an eff ic ien t  "c lean • 

up "  devic e  buil t  into  the  exhaust  syste m  o f 

the  car  t o   furthe r  help   reduc e  engin e   pol • 

lutants. 

Harmfu l  carbo n  monoxid e  and  hydrocarbon s 

in  the   exhaust  gas   are  chemical l y  change d 

into    harmles s    carbo n    dioxid e    and    wate r 

vapor s    befor e   the y   pass    t o   th e    outsid e 

throug h  the  muffler . 

The  use  of  unleaded  fuel,  however ,   is  c r i • 

t icall y  importan t  to  the  life  of  th e  converter . 

Deposit s  f ro m  leaded  gasoline s  wil l  rui n  th e 

catalys t  and  make  it  ineffectiv e  as  an  emis • 

sio n   clean-u p    devise .   Therefore ,   onl y   un • 

leade d gasolin e shoul d be used . 

 
 
 
 
 
 
Crankcase  Ventilation 
 

 
Throug h  Crankcas e Vent i lat io n harmfu l  emis • 

sions   f ro m   th e   engin e   crankcas e   are   not 

permitte d   t o  reach  the  outsid e  atmosphere . 

Thes e   emission s   are   recirculate d   f ro m  th e 

crankcas e   to   the   air   intake   system .   From 

here  th e  emission s  mix  wi t h  th e   intak e   air 

an d are later burne d i n th e engine . 
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Emission Control System 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1  Thrott l e  valv e 

2  Intake  manifol d 

3  Secondar y  air pum p 

4   EGR-amplifie r 

5  Exhaust  manifol d 

6   EGR-valve 

7 Temperature valv e 

8  A i r  diverte r  valv e 

9  Chec k  valv e 

10  Catalyti c converte r 
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Activated Charcoal Filter Fuel Tank Venting 

 
Vapor s  f ro m  the  fue l  tank  are  t rappe d  in  a 

containe r  f i l le d  wit h  activate d  charcoal .  The 

filte r  is  connecte d  to  the  fuel  tan k  ven t  sys • 

tem . This i s ho w i t works : 

 
Fuel  vapor s  pass  throug h  the  fi l te r  and  de • 

posi t   hydrocarbon s   o n   th e   surfac e   o f   th e 

charcoal  f i l te r  element .  Whe n  th e  engin e  i s 

running ,  fres h   air  is   draw n   in   throug h  th e 

charcoal  f i l ter .  This  f res h  air  regenerate s  th e 

f i l te r  an d   route s  th e   hydrocarbon s  throug h 

th e  air   cleane r  back   t o  the   engine ,   wher e 

the y are  burne d durin g  norma l combust ion . 

A n  expansio n  chamber fo r  th e  fue l  tan k  and 

ven t  lines  are  part  o f the  fue l  tank  ven t  sys • 

tem .   Thes e   component s   preven t   fue l   f ro m 

escapin g  t o th e  outsid e  a t  extrem e  high  out • 

sid e temperature s and whe n  the car  is drive n 

or  parke d  at  an  inclin e  or  in  an y  othe r  non - 

level posi t ion . 

 
 
 
 
 
 

1  Contro l  valv e 

2  Vacuu m  contro l  line 

3  Charcoa l  f i l te r 

4  Ven t  valv e 

5  Ven t  line 

6  Leakage  pipe 

7  Expansion  chamber 

8  Fuel  line 

9  Fuel retur n  line 

10  Throttl e  plate 

11  Intake  manifol d 

12  Ai r  cleane r 

13  Fuel  injectio n  line s 

14  Fuel  distr ibuto r 

15  Fuel  f i l te r 

16  Accumulato r 

17  Fuel  tank 

18  Fuel  pump s 1011 12 13  14 
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Technical Data 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Engine 
 

Numbe r  o f  cylinder s 

Bor e Strok e 

Displacemen t 

Compressio n  ratio 

SA E net-horsepowe r SA E J 245 

SA E net-torqu e SA E J 245 

Fuel  octan e rating 

Max.  permissibl e 

Spar k  plug s 

Spar k  plug  gap . 

Batter y  capacit y 

Alternato r  outpu t 

Firing  orde r 

Ignition  timin g 

Ignition 

Fan  belt s 

 
Valv e  clearanc e 

8 

3.74  in/95.0 mm 

3.11  in/78.9 mm 

272.97 cu.in/447 4 cm 
3
 

8.5 : 1 

219hp/16 4  k W a t 5250  rpm 

245 ft. lb/33 3 Nm  at 3600 rpm 

Unleaded fuel only 91  RO N (87 CL C ratin g on fue l pump s in  U.S.A.) 

6300 rp m 

Bosch W 8 D (W 145 T 30);  Ber u  14-8 D  (145/14/3 A) 

0.028-0.032 in/0.7 + 0,1  mm 

12 Volts , 66 Ah 

1260 W/9 0  A A C 

1   -  3  -  7  -  2  -  6  -  5  -  4  - 8 

31 ° befor e TD C  at 3000 rpm wit h  distributo r vacuu m disconnecte d 

Transistorize d  ignitio n  syste m  wi t h  breakerles s  distributo r 

Al ternato r 9 .5X87 5  LA ;  cool in g  fan an d  air pum p  12.5X105 0  LA-F D  toothe d  belt ; 

Ai r condi t ionin g  pum p 12.5 X 1075  LA.  Serv o pum p  12.5X97 5 L A 

Self-adjustin g  hydraulical l y  operate d 
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Engine Desig n Specif ication s 
 

Desig n 

Operating  cycl e 

Coolin g 

Lubricatio n 

Cylinde r block and  head 

Valv e  operatio n  

Camshaf t  driv e 

Crankshaf t 

Fuel suppl y 

Fuel  injection 

 
 
 

Power Train 
 
 

Gear ratio  1st gea r 

 
2nd  gear 

 
3r d  gear 

 
4th  gear 

 
5t h gea r 

 
Reverse 

 
Rear axle  rati o 

 
Clutc h 

Power  transmissio n 

 
8 cylinder s  in V conf iguratio n 

4  strok e 

wate r  coole d 

pressure-fe d  f ro m  sum p 

light metal  allo y 

1 overhea d  camshaf t  per cyl inde r  bank 

toothe d  V-bel t 

forge d 

2 electri c  pump s 

CI S  (Continuou s  Injectio n  System ,  also know n  a s K-Jetronic) 
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Rims, Tires, Wheel Alignment 
 

Summe r  t ire s 

 
Winte r  t ire s 

Collapsibl e  spar e  tir e 

Tire pressure , fron t and  rear 

wit h  col d  t i re s 

Whee l  camber * 

Toe-in * 

Toe  angle  di f ference * 

Caster * 

 
*  At curb  weigh t 

 
7 J  X  16 H 2 wit h tire s 225/50 VR 16 

7 J  X  15  H 2 wit h tire s 215/60 VR 15 on car s wit h automati c transmissio n 

185/70 SR 15 M + S on 7 J  X  15 H 2 rims or 205/55 R 16 on 7 J  X  16 H 2 rims 

165-15 S S T o n 5 JX1 5 H  2 rim 

 
36 psi  or 2.5 ba r fo r summe r and winte r t i res ;  32 psi  or 2.2 bar fo r col lapsibl e spar e tir e 

Fron t - 3 0 '  ±  10'.  Rear - 4 0 '  ±  10'.  Maximu m differenc e  left t o  righ t  10'. 

Front  0°  ±  5' unde r 33  lb or 15 kg  pressure . Rear  +  10 '  ±  5'. 

At 20 ° lock to  left and  righ t  - 1 °  ±  20 ' 

3 ° 30 '  ±  30 ' di f ferenc e left t o  righ t  maximu m  20 ' 

 

 
 
 
 
 
 
 

Weights 
 

Cur b weight ' )                                                                  3351  lbs/1520 k g 

Maximu m  load capaci t y                                                  683 lbs /  310 kg 

Maximu m permissibl e weigh t                                      4123 lbs/1870 k g 

Maximu m axle load , f ront *                                           1985 lbs /  900 kg 

Maximu m axl e load , rear *                                            2205 lbs/1000 k g 

Permissibl e rack load *                                                      77  lbs /    35 kg 

 
*  Do  not exceed  maximum  permissibl e  weigh t 

i)  Automati c 3439 lbs/1560 kg 
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1st gea r approx . 71 % 1st  gea r  approx . 3 8 % 5 6 % 

2nd gear approx . 41 % 2nd  gea r  approx . 21 % 3 3 % 

3rd  gear approx . 28 % 3r d  gea r  approx . 11 % 2 2 % 

 

P e r f o r m a n c e Manual transmission Automatic transmission 

 
Maximu m  spee d 

Acceleratio n 0-6 2  mph  (0-10 0  km/h ) 

Time for  'A  mile 

Time fo r   1  km 

 
*  At curb weigh t  and  half-load capacity 

 
143  mph  (230    km/h) 

7.5      seconds 

15.5      seconds 

28      seconds 

 
140  mph  (225  km/h) 

8.5  seconds 

16 Seconds 

29 Seconds 

 

 
 

Climbing Performance 
 

Approximat e value s  at 

curb  weight  and  half-load 

capacity 

Manual transmission Automatic transmission 

 

4th  gea r  approx . 18   % 

5th  gea r approx . 11   % 

 
*   shortl y  cl imbin g  performance 

 

 
 

Brake System Hydrauli c  dual circui t brak e syste m wit h  diagona l  brak e  c i rcui t s 

Fron t and rear:  Dis c  brake s 

Brak e  powe r assis t 

Parkin g brak e actin g  o n rear wheel s 

 
 
 

Chassis, Suspension 
 

Unitize d  construct io n 

Suspensio n 

 
Shoc k  absorber s 

Stabilizer s 

 
Independen t  suspensio n  wi t h  doubl e  contro l  arms,  coi l  sprin g  and  shoc k  absorbe r  assembl y 

fo r each wheel , fron t and rear 

Doubl e actin g hydraul i c  shoc k absorbers , f ron t  and  rear 

Diamete r 26 mm , fron t - 21  mm , rear 
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Filling Capacitie s 
 
 

 
Engine oil  quanti ty * 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Cool in g  syste m wit h  heatin g 
 

 
 

Manua l  transmissio n 

(also fo r  l imite d  sli p  differential ) 
 

Automati c  transmissio n 

wit h  torqu e  converte r 

 
Differentia l  o f  automati c  transmissio n 

 

 
Fuel  tank 

 

 
Brak e  flui d 

 
Windshield/headl igh t  washe r  syste m 

 
*  Measuring wit h  oi l  dipstic k 

Withou t  f i l te r change  approx .  7.93  U.S.  qts .  or 7.5  l i ters ;  wi t h  f i l te r  chang e  approx .  8.45  U.S. 

qts .  or 8  l i ters .  Use  bran d  HD  oil s  fo r gasolin e  engines ,  accordin g  to  AP I  classificatio n  SE. 

For  all  yea r  roun d  f i l l in g  (oil  change  interval s  15.000  miles/24.000  km)  use  multi-grade  oils 

SA E  10  W-40 ,  SA E  15  W-5 0  or  20  W-50 .  The  20  W-5 0  oil  shoul d  not  be  used  at  constan t 

temperature s  belo w  +  5 °  F/ -  15 ° C . 

Porsche  recommend s   th e  use  of  single-grade  oils  only  if  multi -grad e  oil s  are   not  readil y 

available .  Oi l  changes  must then  b e  performe d  accordin g  t o  seaso n  t o  guar d  agains t  engin e 

damage .  The   fol lowin g  v iscosi t y  can  be  used :   in   summe r  SA E  30,   in  winte r  SA E  20  W 

(onl y at constan t temperature s belo w  +  41 ° F / +  5° C) . 

Porsche does not recommend the use of oil additives. 
 

Approx . 4.23 U.S.  gals ,  or  16  l iters .  Factor y f i l le d to  - 22 ° F  (- 30 ° C)  fo r  U.S.A.  and  - 40 ° F 

(— 40 ° C)   fo r   Canada .   Only   use   anti-freeze   recommended   for   aluminium   engines   and 

radiators. 

Approx .  4  U.S.  qts .  or  3.8  l i ters .  Use  hypoi d  oi l  SA E  75W-9 0  labele d  "Fo r  Servic e  API/GL 5 

or Mi l - L 2105B" .  If mult i -grad e hypoi d  oi l  is not readil y available ,  use AT F Dexron® . 

Approx .  1.59  U.S.   gal .  or 6  l i ter s  AT F  Dexron® .  At  oil  changes   1.45  U.S.  gal .  or  5.5  liters 

are required . 

Approx .  2.11   U.S.  qts .  o r  2  liters  hypoi d   oil  SA E  9 0  accordin g  t o  AP I  classif icatio n  G L 5 

or Mi l - L 2105 B. 

Approx .  23  U.S. gals ,  or 86 liters  includin g  a  reserv e  of 2.9  U.S. gals ,  or 11   l i ters .  Unleaded 

fuel only!  Minimu m  octan e rating 91  RO N (87 CL C ratin g on fuel pump s in U.S.A.). 

Approx .  0.42  U.S.  pin t  or  0.2  l iters .  Onl y  use  brak e  f lui d  conformin g  to  specif ication s  SA E 

J 1703 o r DO T 3. 

Approx . 8.5 U.S. qts . or 8  l i ters . 
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Cooling system mixing chart 

(Approximat e  values) 

 
 
Temperature down  to  Anti-freeze  Water  Anti-freeze  Water 

 
Anti-freeze/wate r - 2 2  ° F 4 5 % 5 5 % 7.6  U.S.  qts. 9.3  U.S.  ats. 

 o r - 3 0 ° C   or 7.2  liters or  8.8  liters 

 

- 3 1 ° F 5 0 % 5 0 % 8.4  U.S.  qts. 8.4  U.S.  qts. 

o r - 3 5 ° C   or 8.0  liters or 8.0  liters 

 

- 40 ° F 55  % 45 % 9.3  U.S.  qts. 7.6  U.S.  qts. 

o r - 4 0 ° C   or  8.8  liters or  7.2  liters 

 
 
 
 
 
 

Dimension s 
(at permissibl e  max. load) 

 
Wheelbas e                                                                        98.42 in/2500 mm 

Whee l track, fron t                                                            61.06 in/1551  mm 

Whee l track, rear                                                             60.23 in/1530 mm 

Turning circl e (curb to curb )                                        31  ft 6  in /9.6 m 

Turnin g c i rc l e (wal l to wal l )                                         37 ft 8  i n /11.5 m 

Lengt h                                                                               175.67 in/4462 mm 

Widt h                                                                                   72.28 in/1836 mm 

Heigh t (at cur b weight )                                                  51.61  in/1311 mm 

Groun d  clearanc e                                                               4.69 in /119 mm 
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Gas Station Information 
 

Starting 

Manua l t ransmission : Onl y star t i n Neutral . 

Automati c transmission :   Star t in  Neutra l or Park. 

 

Starting engine 

Just   tur n   ignitio n  key .  D o   not  depres s  accelerato r  peda l  whe n 

start ing . This applie s t o war m o r col d  engine . 

 

Emergency start-assist 

On  righ t  side  of  engin e  compartmen t  yo u  wi l l  see  a  posit iv e  ( + ) 

batter y  pos t  (remot e connection) .  Attac h  positiv e  jumpe r cabl e t o 

pos t fo r emergenc y  start ing . 

Emergency starting 

Ca r   wit h   automati c  transmissio n  canno t  b e  starte d   b y  pushin g 

o r towing . 

 

 
 

Seat adjustment                                    Backrest 

Pull leve r in fron t of seat . Press   butto n  on  side  of  seat- 

back. 

 
Fuses and relays 

 
O n righ t i n footwel l . 

 
Fuel recommendation 

 
91  RO N  (87  CL C  on  U.S.  fue l 

pumps )  minimum . 

 

UNLEADE D  FUEL ONLY . 

 
Fuel    tan k   capacity :    23   U.S. 

gals or 86 li ters . 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Fuel cap 

Locate d  in  the  righ t  rear panel . 

T o close , twis t ca p t o stop . 

 
 

84 



 
 

Engine  hood release 

 
Pull   lever   on   left   underneat h 

dashboard .    Pull    safet y    hoo k 

under  hood .   Lift  engin e  hood . 

 
 
 
 

 
Battery 

 
Underneat h   spar e  t i r e   in   lug • 

gage  compartment .  Chec k  each 

cel l .  Top  u p wit h disti l le d water . 

Neve r  disconnec t  batter y  whil e 

engin e    is    running :    this    wil l 

destro y the  alternator . 

Befor e   connectin g    quick-char• 

ger,   batter y   must   b e   discon • 

nected . 

 
 
Brake fluid  reservoir 

 
Level  shoul d  b e  betwee n   MI N 

and  MA X  marks . 

Onl y   use   new,   unuse d   brak e 

flui d  accordin g  t o  SA E  recom • 

mendatio n J  1703 or DO T 3 and 

conformin g   t o    Moto r   Vehicl e 

Safet y  Standar d  116. 

 
 
 
 
 
 
 

 
Do not use silicone base brake 

fluid (DO T 5).  Even the smalles t 

trace s   may  caus e  sever e  cor • 

rosio n  in  th e brak e system . 

 

 
 
Engine oil dipstick 

 
Chec k  oil   level  a  fe w  minute s 

afte r engin e  has  stopped .  Level 

shoul d  be  betwee n  uppe r  and 

lowe r mark s  o n  dipstick .  Differ • 

ence betwee n  mark s  is  approx . 

1.1  U.S. qt. or 1  liter. 
 

 
 
Engine oil 

 
Use  onl y  quali t y  H D   oil s   "Fo r 

Servic e  API /SE" .  Detai l s  under 

"Fil l in g    Capaci t ies" . Withou t 

f i l te r    change    6.87    U.S.    qts . 

(5.72  Imp.  qts./6. 5  l i ters) ;  wit h 

fi l te r   change  7.93  U.S.  qts .  or 

7.5  l i ters ;    wi t h    f i l te r   change 

8.45 U.S. qts .  or 8 l i ters . 

Chec k  oil  level  as  prescribed . 

 

Manual transmission 

 
For  manual  transmissio n   (also 

fo r  l imite d  sli p  differential )  use 

hypoi d oil  SAE75W-9 0   labeled 

"Fo r  servic e  API/GL 5   o r  Mil - L 

2105 B" .   If  multi-grad e  hypoi d 

is   not   readil y   available ,    use 

AT F   Dexron® .   Total    quantit y 

approx . 4  U.S. qts . or 3.8  l i ters . 

 

 
 
Automatic transmission 

 
AT F  lubricate s torqu e converte r 

and   t ransmission .   Chec k   AT F 

level  visual l y  throug h   transpa • 

rent   reservoi r   at   rear   en d   of 

transmissio n  housin g  whe n AT F 

i s   warm ,   wi t h   engin e   idl ing , 

selecto r   leve r   in   Neutra l   and 

car o n  level ground . 

 
Shoul d  level  b e  belo w  MI N  o r 

abov e   MA X  mark,  d o   not  jus t 

ad d    or   drai n   ATF.   Hav e   an 

authorize d   deale r   correc t   th e 

caus e  promptly . 

 

 
For   differentia l   use   oil s   AP I / 

GL   5   (or   Mil- L   2105   B),   v is • 

cosit y SA E  90. 
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Windshield and headlight 

washer reservoir (A) 

 

8.5 U.S.  qts . or 8 l i ters . 
 

 
 

Coolant reservoir (B) 

 
Antifreez e must remain  i n coo l • 

ing syste m all year round . 
 

Coolan t  level  shoul d  be  up  to 

f i l l in g    mark   whe n    engine    is 

cold . 

Alway s     add     antifreez e     and 

wate r  in   ratio  specif ie d   under 

"Fill in g  Capaci t ies " . 

 

 
Jack support 
 
Black arrows : 

Whit e  arrows : 

 
 

 
Jackports fo r car jack 
 

Liftin g  point s  fo r  worksho p 

hois t o r f loo r jack. 

 

 
Spare tire, jack 
 

Underneat h  luggag e  compartment . 

 
 
Tool kit 

 

Use     additive s     recommende d 

fo r   aluminu m   engine s   and   ra • 

diators . 

Tire pressure, front and rear 
 

36 psi or 2.5 bar fo r summe r and winte r t i res . 

32 psi or 2.2 bar fo r collapsibl e spar e t i re . 

Fitte d  into rear cros s wal l . 
 

 
Never lift car  by bumpers. 
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